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A manchai sikon.
) — dprilis 29.

(Melyb6! az olvasd értesiil a’ busképti lovag feltdmadidsdrdl, nézeteirdl
a spanyol-amerikai hdboru dolgdban, Sancho Pansa teljes jdratlan-
sdgarél a  politikdban, nemkiilénben nevezetes  kalandrol,
melybe a nemes Don Quijote a hirneves franczia lovaggal keveredett )

ama

— En — mondé a nemes Don Quijote, miutdn az
FEspagna legujabb szdmdt gondosan Osszehajtogatta —
egy pillantig sem csoddlkozom, hogy tobb mint két szd-
zad halotti 4lmabdl az ég hatalma benniinket foltamasztott,
Ldthatod ezekbdl, Sancho, hogy a te urad valéban a
lovagok_ szine, minden férfiassdg ragyogd mintaképe, aki
ha meghalt is, mikor oly kaland meriil f6l, melyet csak
az 6 rettenthetetlen bdtorsdga és legydzhetetlen karja
dllhat meg, foltdmad, hogy dicsdséget arathasson.

— En nem bdnom — mondé Sancho Pansa, sze-
retettel ‘Olelvén meg szamardt — mert jé egészségben
latom Rossinantet is, meg a szlirkémet is. Bizony okos
volt ezeket is. feltdmasztani, mert bizony ennyi pihenés
utdn is nehezemre esett volna gyalogolni és a nagysagos
ur fegyverzetét, mely szintén f6ltamadt, a vallamon czi-
pelni. Csak arra vagyok kivancsi, hogy vajjon foltdmadt-e
a Teréz feleségem is, a ldnyom is, meg az a, fajdalom,
nem nagyszamu marha-, meg- libasereg, melynek husdbdl
vildgéletemben ettem. Mert a nadrdgom, ugy latom, fol-
tdmadt, azzal a lyukkal egyiitt, melyet a marabariai
lazadds utdn belehasogattam, mikor a sziirkémet nyergeltem.

— Sajnos, nyelved is foltdmadt,. — korhold fegyver-

hordozéjdt a bus képl lovag. Tudd meg, egyligyll szolga,
hogy az isteni vardzshatalom csak arra terjedt ki, ami a
dicsGséges kaland végigkiizdésére okvetetlentil szlikséges.
Foltdmasztott engem, az utolsé és leghatalmasabb lova-
got és téged, akit hitvany- fecsegése mellett is megszok-
tam, bOsz csata-lovamat és tlirelmes szilirkédet, mert
ezekrél fogja a vildg megismerni h8sét, akit halottnak hisz.

— Ertem, — mondé Sancho és leakasztotta tarisznyd-
jat, — de a gondviselés mégis csak tévedett, mert ha

urasagodnak sziiksége van legaldzatosabb szolgdjdra, annak -

meg szliksége van elemodzsidra, mely akar foltamadt, akdr
frissen készilt, -de minden esetre legyen meg. Minthogy
pedig a legkdzelebbi épiilet innen nagyon messzire van,
szeretném tudni, mért nem rakta tele a gondviselés a
tarisznydmat mindennemii megehetd eledelekkel ?

-Ugy vigydzz magadra, hogy gy&zhetetlen

Gridsnak.:

" — Sohasem olvastam — felelt Don Quijote — hogy
a koéborld lovagok valaha tor8dtek volna efféle hitvany
kérdésekkel. Megnyugtathatlak azonban, hogy a halottak-
bol foltdmadt lovagok és csatlésok szervezete lényegesen
kiilonbbzik a kozdnséges halandokétdl. Mi, akik kétszdz
esztenddn 4t megéltiink a sirunkban tdplalék nélkiil, valo-
szinlileg révid foldi palydnkon is végleg ellehetiink nélkiile.

— Nem bizony — felelt Sancho Pansa — legaldbb
ami az én csatlésgyomromat illeti, az mdr is ugy korog,
mintha kétszdz esztenddn 4t koplalt volna. Aztdn meg
nem is szeretném, mert ha koplalni rossz is, enni mégis
j6 és részemrdl megkdszonném a gondviselésnek azt az
uj életet, ha nem volna kildtdsom néhdny kovér falatra
és csak Utlegek néznének redm, mihelyst nagysdgod
ismét kalandokba bocsdtkozik.

— A régi vagy, — szdlt elnéz6 megvetéssel a
lovag, — nyugodj meg hat, mihelyt megjeleniink az amuld
vildg el6tt, annyi enni-inni valéd lesz, hogy még a te
telhetetlen gyomrod is megsokalja.

— Akkor induljunk, de rdgtén,o— inditvanyozta
Sancho, — mert amit ma megtehetsz, ne halaszd hol-
napra és jobb ma egy veréb, mint holnap egy tuzok. Az
éhes gyomornak egy falat kenyér tobbet ér szdz- arany-
nal és a legszebb prédikdcziondl is jobban oltja a szom-
jusdgot egy pohar bor.

~— Vessz meg, — Kkidltd haragosan .Don Quijote,
— hat a fortelmes kdzmonddsaidat is magaddal hoztad?
landzsamat
Osszetdrém a hétadon, ha még egyszer rdm zuditsz egy
zsakkal ezekbll az egyligyliségekbdl.

— AKi haragszik, annak nincs igaza, — felelt egy-
kedviien Sancho Pansa. — Es folotte csoddlkozom, hogy
nagysagod, aki igen bdlcsnek tartja a gondviselést, mikor
nagysdgodat tdmasztotta fol Gsszes lovag erényeivel egyiitt,
kevésbbé bolcsnek tartja, hogy engem is ugy szedett ki a
sirombol, a hogy belefektetett. Madarat tollarol, lovat a szd-
rérél, engem meg a kdzmonddsaimrdl ismerni meg.

— Ebben igazad van. Most azonban ideje, hogy a
nagy kalandra késziljlink, mely reank var. Tudd meg
tehdt, hogy amint ebbdl a napi kronikdbdl olvasom, egy
Yankee nevii oOrids, aki az oczednon tul levé Amerikdban
lakik, el akarja foglalni Spanyolorszagtél Cuba szigetét.
Fol is szerelte: mdr hajoit és szamldlatlan katondval és.
rengeteg pénzzel utnak is indult. Spanyolorszég .is a vég- .
sére hatdrozva késziil ellene vonulni, de. kevés ‘rem'ény-,
sége van gydzelemre, mert nincs ahnyi“'pénze, .mint az .

‘1.
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— Nem értem, szdlt Sancho Pansa, minek a hdboru-
hoz pénz? Csak nem akarnak aranyokba gombozni, vagy
pénzes-zsakokkal egymdst fejbe végni?

— Mafla vagy, Sancho. A hdboru ma mads, mint
volt a mi idénkben. A haboruhoz ma f6kép pénz kell,
mert ez az uj vildg olyan, hogy pénzen mindent lehet
kapni.

— A mi idénkben is, szélt Sancho, és ha most
pénzem volna, nem is varnék a gondviselésre, hanem
magam szerezném meg az ebédemet.

— Méltésdgomat tekintem és nem vitatkozom veled.
A hdborut, ismétlem, a pénz donti el, igy olvastam a
napi kronikaban. Ez az elv azonban csak addig all, amig
a kor férfiai édllanak szemben a kor férfiaival. Mihelyst
azonban az én személyemben foltdmadnak a régi lovag-
erények, a pénznek nincs 16bbé szerepe és gylz a bdtor-
sdg, a Rar hatalma és az igazedg, mely mindig a lovag
részén van, Az én czélom és feladatom tehdt szembe-
szdllani a Yankee 6ridssal, miutan nyiltan elfoglalom orsza-
gdt, Amerikdt és — mivel minden egytigyliséged mellett
is a sziget-kormdnyzésdghoz elegendd hivatottsdgot tanu-
sitottdl, megteszlek Cuba sziget kormdnyzéjdnak.

— Koszondm szépen, felelt Sancho, most mar oko-
sabb leszek és els§ sorban félakasztatom a sziget udvari
orvosat, hogy ne avatkozzék az én gyomrom (igyeibe.
Milyen is az a Cuba?

— Akkora, mint egész Spanyolorszdg, az Atlanti

oczednban,
— Tengerben? Ezt nem szeretem. Marabaria szi-

gete e tekintetben jobban tetszett nekem, az nem volt
vizben. ¢

— Nyugodt lehetsz Sancho, ha a kdzepén hdzat
épitsz magadnak, hétszdm sétdlhatsz, vagy utazhatsz sza-
maradon, anélkill, hogy tengert litndl. Hogy azonban
visszatérjek a idrgyhoz, melybdl a te Kkicsinyes és 6nzd
kozbeszolasaid mindig eltéritenek, mondom, hogy az a
héboru, amit_a Yankee drids Spanyolorszdg ellen inditott,
a leglovagiatlanabb és legerkolcstelenebb eljards, mely
valaha a hdboruk torténetében megeselt. Mert Spanyol-
orszag sem becsiiletében meg nem sértette, sem olyas-
valamit nem tett, ami a Yankee jogait csorbitand. Hanem
ez mindenekfoldtt kapzsi és mivel régéta fd] a foga a
termékeny Cuba szigetre, melyen tomérdek pénzt szerez-
het, el6bb meg akarta vdsdrolni és mivel Spanyolorszdg
nem adta el, most erdszakkal el akarja venni.

— Kinek a pap, kinek a papné, felelt Sancho Pansa.
A magam részérGl természetesen kivdnom, hogy urasdgod
verje be annak az Gridsnak a koponyadjdt, egyrészt, mivel
annak a notdjat fujom, kinek kenyerét eszem, madsrészt,
mivel a szentnek is maga felé hajlik a keze és jobb sze-
retem, ha az a sziget az enyém lesz, mint az Oridsé.
De ha a haldlat kivdnom is, nem tartom épen szamar-
nak, ha egy ilyen értékes szigetért visel hdborut és nem
holmi becsiiletért, melybsl nem lehet jéllakni. En mar igy
litom a dolgot, nagysagos uram, 'ha meggondolom, hogy
mind a sok verésért, amit veszedelmes kalandjainkban
kaptunk, leszdmitva nehdany j6 ebédet, egy arva fitying
sem verte a markunkat, akkor nem dtallom Kkijelenteni,

hogy ki-ki ugy arat, ahogy vet s ha senki sem eszi is meg
oly forrén a levest, ahogy f{Oltdlaljdk, mégis csak pénz
beszél, kutya ugat. ‘

A nemes don Quijote épen a ldndzsdjahoz nyult,
hogy hii szolgdjat megfenyitse a kozmondasok halmozd-
sdért, midSn egyszerre csak- finom csongés hallatszott.
Nemsokdra .egy sajatsdgos jelenség merlilt fol el6ttiik:
egy ember {lt egy csénakformdban, két keréken nyu-
godva, melyek szédliletes sebességgel vitték tovabb a
csolnakot és a benne UI§ embert. Sancho Pansa keresztet
vetett magdra és egy fa modgé bujt, don Quijote ellenben
landzsdjat a sajdtsagos alaknak szegezve, rdrivalt:

— Ember, vagy 6rdog, jéban, vagy rosszban jard
szellem légy bar, 4llj meg és adj szamot.

" A sajatsdgos idegen, meglatvdn don Quijote-ot,
leugrott jarmiivérél és egy kerek {iveget balszeméhez
ragasztvdn, dmulva kidltd :

-~ Nem csalnak-e szemeim?
lovagot latnam.

~— Nem csalnak szemeid, — felelt don Quijote, aki
bliszkén értette meg ebbdl, hogy hire, neve még a mai
emberek kozottis él, — és e folkidltdsodbdl folteszem, hogy
nem rosszban jarsz. '

— Nem is, kidltott az idegen, és engedd meg, hogy
én is bemutassam magamat. En Julien Viaux vagyok,
nyugalmazott franczia tengerésztiszt.

— Nem hallottam még e nevet, felelt don Quijote,

— Az lehet, mert engem mds néven ismer az egész
milvelt vildg. Ha a nevemet kiejtem, tudom, hogy amulni
fogsz. En Pierre Loti vagyok.

-— Ezt a nevet se hallottam.

A jovevény erre sértédodtten, azutdn szdnalmasan
nézte a lovagot, de végill udvariasan mosolygctt.

— Nem baj, feleite, urasdgod ugy latszik, idegen
a mi vildgunkban.

— Az lehet, felelt a lovag, csak ma tdmadtam {6l
h{i szolgdmmal, Sancho Pansdval, hogy megviaskodjam
az amerikai dridssal. .

— Bennlinket a gondviselés hozott 6ssze, — kialtott

Mintha a manchai

* Pierre Loti és egy fdhoz tdmasztd jarmiivét, melyet

Sancho Pansa félénken bdr, de nagy kivdncsisaggal meg-
nézegetett. — De el6bb halld meg a nagy méltatlansdgot,
mely rajtam esett.

A két lovag letelepedett a pdzsitra és Pierre Loti
épen belekezdett elbeszélésébe, mikor Sancho Pansa f{6I-
kialtott,

— Mi bajod? — kérdi Don Quijote.

— Semmi, kérem aldssan, — felelt Sancho — csak
ha meg nem sérteném a repillé Lot urasdgot, megkér-
dezném, viz-e, ami ebben a kulacsformaju edényben
lotyog, vagy tartalmasabb folyadék.

— Cognac, — vildgosita 6t fel az idegen s ha
lehetek oly szerencsés, hogy megkindljam belSle —

Még ki sem mondta, mikor Sancho mdr ajkdn tar-
totta a kulacsot és nagyokat huzott belble. Az idegen is,
Don Quijote is megszidta illetlenségéért, de Sancho ezt
nem bz’xhta, mivel az urasdgok lemondtak réla, hogy az
6 szdja utdn még igyanak a palinkdbol,
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— Tudd meg tehdt, nemes lovag, hogy én franczia
vagyok és egy személyben hirneves iré és legySzhetetlen
tengerészkatona. Az én hazam rut héldtlansaggal csak
ir6i babéraimat ismerte el mig mint tengerészt galddul
nyugdijazott. Ezen keseredtem én el, otthagytam hazd-
mat és eljéttem spanyol testvéreimhez, hogy mell6zott
tengerész tehetségemmel ebben “a dicsOséges haboruban
Oket segitsem gyézelemre. Meg akarom mutatni héalatlan
honfitdrsaimnak, mit vesztettek bennem, mikor el6léptetésre
alkalmatlannak nyilvanitottak.

— Ez nem ritka eset a-lovagregényekben, vélte
Don Quijote és a hires navawai Giuglio js hasonléképen
cselekedetlt, midén a feketebSrii Ahmet ellenében nem 6t
tették meg az arabs sereg fGvezérének.

— Meg fogom mutatni, — folytatta hévvel Loti,
— hogy hozzdm képest az Osszes tengeri tisztek pusztdn
szarazfoldi patkanyok, valésigos szélmalomhdsok.

Don Quijote-ot elontétte a vér. :

— Ha nem csalédom, — szdlott, — ©On becsmé-
relni merészkedik. egyik legfényesebb lovagtettemet. Es
mivel tengeren, a mikomikomi hadjaratot leszdmitva,

Magdnos fa a vasut mellett.

A vildgnak wija mellett,

A vasuindl dalldogadlok.
Melleltem az élet liikiet,
Es én illen holtra vdlok.

A vonatok diibovgése
Lombjaimat tépi, rdzza,
Hogy nbhetnék tevebélyre,
Hogy zsendiilnék vivuldsva ?!

Jott a lavasz és magdval
Hozott nékem is vivdgot, -~
Lombjaimrél a wmaddrdal
Csengve, zengve szevieszdlloll.
De letéptek az ntasok

Rilam minden virdg-éket

S a maddrnak sem adhalok
Lowmbjaim kozt biztos fészket.

nem jdrtam, a szdrazfoldi patkdnyok csufos kifejezése Forvré nydron, hogyha néha
ram is vonatkozik. Ezt én, mint lovag, megtorlatlanul el Vandort hozott utja erre,
nem tlirhetem. Fogja landzsdjdt, ljon csolnakalaku pari- Leiilt mellém az drnyékba,
péjdra és védje magdt. - . Az iratos, puha gyepre.

— De uram! — kidltott Pierre Loti. Most minduydjan elkeriilnek,

Don Quijote azonban nem szdlt, nem felelt, folpat- Mds vidékve, messze tdjra —
tant Rozinantéra, nekiszegezte ldndzsdjat és bizonyara O mialiuk biz kidiilhet
atfurta volna, ha a nemes f{ranczia lovag' idejekoran ! A fa, melynek nincsen druya.
bicziklijére' nem kap és elvdgtat. '

(Hogy mi tortént azutdn, ha isten éltet és ezen nevezetes Ha a szelld jdiszi kedvvel
kaland elbeszélése a vilig tetszésévcl taldlkozott, a szerz8 mdskor Lombows’ porval be-befidte,

fogja elbeszélni. . . .
&) ) Jott a harmal — s minden veggel

Ujra iide volt a zbldje.
Hasztalan hull égi harmat
Mostan az én levelemre,

Don Miguel.

A mivészet egyszeriien azért mivészet, mert nom a természet.

Goethe. Aundl jobban rvatapad csak
* . o A mozdonyok fiistje, szennyje.
Szcrelmes férfi bolond, szerelmes asszony angyal. .
. Balzac. ' Nincsen Osz még s én wmegiépue
Allok itten s founyadozva,
Nagy crényeket nem . ismeriink el, de kicsinycket irigyeliink. Nekem valé mds vidékre
~ Moreaun, - . iy /7
x Mindhicba dhilozva. »
Szerencse kell a szerencsétlenséghez is. Nem ¢ hely fm en W,ldg ?m’
Voss. Nem e siivgls kalmdr élel; —
* N N NS 4 ,
Csondes vilgy olébe vagyom
Jaj a belegnek, kit a nék meg nem gydgyitanak; jaj az Vagy kozélek szikla-bérczek!
cgyediill dlidnak, akit reg nem ajdndékoznak és jaj a szomorunak, ‘
akit fel nem viditanak. ) Oh, joji zdpor, wmosd le_vélam
Lope de Vega. ‘ - '
* . Ezt a fiistol, ezt a szennyel,

Mitél lombom és virdgom

Semmi se esik-annyira neheziinkre, mint az-elismerés, ha hdldt- . Mind elhervad, mind elsenyved
. s .

lanoknak tartozunk vele.

. Marmoniel. Oh, jojj vihar, semhogy ilten
o Elsatnyuljak fiisttiil, szennytiil,
A né a férfi lelkiismerete. A o Tépj ki engem, té’pj ki innen
* Torzsokostiil, gydkerestiil!

Luby Séndor.

Kicsinyes lelkekben a nagy események is csak kicsinyes dolgokat
. kavarnak fol.
lk
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Kathchen.

Ita: TOTH BEL A,

A czirkusz Genovabdl Livornoba utazott. Az artista-
népben valami Oszton él: legott megsejti, kicsoda ismeri
és szereti Ot. Alig éctink ki a révbdl, mar a tudds kutydk
is bardtsagosan ugrdndoztak koriltem.

Este hdrman iddogdltunk a dohanyzéban:
maier ur, Colibri ezredes meg én.

Winkelmaier ur, 2'60 méleres drids levén, sajit
kiilon zsamolydn iilt, hogy kell6képen foglalhasson helyet
az asztalndl; Colibri ezredes, az 55 centiméternyi torpe,
ugyanez okbdl szintén a maga emeletes székét haszndlta.

Winkelmaier ur huszonkét esztendds, hektikus német
legény volt. (Mar nem él a szegény.) Taldn nem a leg-
magasabb ember, akit a vildg ldtott; de pdratlan és meg-
dobbentd alakjanak mesésen keskeny mivoltaban, A vélla
olyan szitk volt, mint egy tizenhdrom éves, hirtelen novg
fiué. Roppant nagy dbrdzata is csak hosszu, nem széles.
s e csupasz, fakd, ranczos arcz otromba, esetlen vona-
sai eszembe juttattdk a tréjai falovat, melynek egyiigyll
rajzolatdt valami vén konyvben ldttam régen, gyermek-
koromban. Annak is ilyen durvdn, kinagyolt, rettentéen
nyers képe volt. Féltem is t6le. Valamint Winkelmaier
urral se szeretnék dlmodni Pedig Winkelmalier ur jé nevelési,
jambor, szelid, szomoru ifju vala. Tejet ivott. Két litert.

Colibri ezredes belga ember volt. Azt hiszem, har-
mincz-egynehany éves. Tokéletes, ardnyos termetit torpe,
olyan, aki havi 6tszdz frank fizetést kap; csak az arcza
pufékabb kelleténél. A hdjban majdnem egészen elsimul-
tak azok a red6k, melyek a lyiikik dbrdzatdn is mindig
ép ugy megvannak, mint az Oriasokén. Mozgékony kis
spanyol-viaszk orra alatt egy-két szal gondosan kipodrott
sz6ke serte vala a »férfiusdg nem gydva moha«. Es
dbrdzatabdl annyi epés badtorsidg, annyi vivomesteres hen-
czegés szOlt, hogy csak vartam, mikor kezd véres pér-
bajaival dicsekedni. Egyébirdnt § tartott benniinket szdval,
pardnyi két dkle sziintelentil d6rombalt az asztalon. Grogot
ivott. Fél litert.

Politizaltunk ; mar mint a vdsari miivészet korul.

— Hitvdny a vildg! kiabdlt az ezredes éles kappan-
hangon. A szélthdmossdg méar a litvanyossdg terén is
kiszoritja a komoly, becsiiletes tdrekvést. Hogy az én
szakomba egy méter magas, megtermett legények tola-
kodnak, még hagyjin. Ezek a szemtelenek nem drtanak
annyit, mint az ugynevezett Jridsok. Ma mar minden
nyurga ficzkd drias, ha dupla sarku czipdt huz és kiirts-
kalapot tesz a fejére. Pedig mi az igazi 6rids? Nem elég
az o nyomorult harmadfél méter. Hatalmas, er6s ember-
nek is kell lennie, olyannak, mint Emil Naucke, akinek a
fels6 karja Otvennyolcz centiméter Kkeriiletli, s aki szdz
kilogrammos vasrudat pdrget az ujjai kdzott . . .

Es mutatta volna egy vastag szivarral, hogyan kell
azt pdrgetni; de csak maroKra foghatta. Szegény Winkel-
maier ur elériette a czélzdst, és budsan 16gatta orrdt a
nagy Uveg-kupdba, melyben a tej volt.

— Az ilyesmi megrontja a kozonség izlését, foly-
tatta az ezredes s leharapta a szivar végét, dllkapczdja-
nak olyan munkdjaval, mint mikor mi dreg diét roppan-
tunk ketté. A kozOnség mdr egész megszokta, hogy port
hintsenek a szemébe. Nem csoda hdt, ha az igazi érték
csOkken, Minek kOszOndm' én, hogy harmadrendil czir-
kuszndl teng8ddm? En, akit ma tiz éve Barnum még havi
ezer dolldrral, teljes number one ellatéssal és szolgatartdssal
szerzOdtetett, s aki el6tt meghddolt egész Eszak-Amerika !

Kiragadt a bels6 zsebébdl egy kis kopott, piros
selyembe kotott albumot €s az asztalra csapta.

Winkel-

~— Ime a new-yorki sajté véleménye. Husz lapbél
nyirbaitam ki, Kilencz az arczképemet is kézli. Magassag :
Gtvenhat centiméter; suly: nyolcz kilo; termet: tokélete-
sen aranyos. Semmi nagy fej. Viv, 16, zongordz, hat nyel-

“vet beszél és elmésen tarsalog. Paratlan a vildgon. Great

attvaction !

Az ezredes felfujta magat vérmes biiszkeségében s
koritlnézett, mintha valami nagy hallgatésdg csuddlatdt varn4,

— Tizet, Winkelmaier! szolt aztan foghegyrdl,

Az engedelmes Orids roppant ujjai kozé fogott egy
szal gyujté6t — olyanformdn, mint mikor én hajszdlat
csipek fel — szdrnyl lgyetlentl végigrantotta a tartdn,
s bar megporkolédott a korme, szolgdlt az ezredesnek.
S ekkozben ugy tartotta a masik tenyerét, mint mikor
az ezredes elGadaskor ra all.

— Hol az igazsag:® hallatszott aztdn a flistfelhGbal.

— Sehol! felelt rd az Orids tompa, kongé hangja.

Es Winkelmaier ur a sehol térbeli kifejezését keresve,
bal karjdnak azzal a megszokott, merev mozdulataval
sOprotte végig a levegdt, mint mikor a czilinderes urak
feje folott kaszal el, annak a bizonysagdul, hogy neki a
héna aljdig sem .ér senki. Rettent6 volt e kar hossza, itt,
az asztalnal, velem egy magassagban. :

— A kozOnségnek komédia kell, nem tanulsdgos
tilnemény, séhajtotta Winkelmaier ur. Lelkesedik az athlé-
takért, akik bronzsziniire festett fenyGfa dgyukat siittetnek
el a vallukon és lires badog golydbisokkal hajigdiddznak.
A csaldké a vildg.

— Magébdl az irigység beszél, Winkelmaier ! kaczagott
az ezredes. Mert magdnak nincs szerencséje a nék Kkoriil.

Az Orids szégyenkezve siitdtte le a fejét. - Azt hiszem,
elpirult a bbre alatt. Mert ezeken a szdraz, fakd arczokon
soha sem hat 4t a vér hulldima. Es kohogott, hogy palds-
tolja zavarat. Kéhogése olyan volt, mint mikor az lires
hordé dongve bukddcsol le a pincze 1épcsjén.

— Hej, a n6k! kidltott az ezredes kérkedve, és kis
z06ld szemében csunya ragyogds villant meg. Nagy dolog
a nbknek tetszeni! Engemet a negyven éves asszonyok
kedvelnek. Az erlsek, a barndk, akiknek egy kis bajusza
is van. Lelkesednek értem. Mennyi szerelmes levelet kapok !

Es belenyult az albumos zsebbe; de véletleniil nem
voltak ndla a levelek.

— A nagy gyljteményben vannak, az érdemjelek
meg a czukros-skatulydk kozt. Kiildbnben unom ezt az
izét. Engem ne hdditson meg senki; én magam akarok
héditani. Haj, az am a diadal, mikor eladdskor végig-
pillantok a kozonségen és latom, hogy egyszerre tiz nd
borul langba ...

Mutatta, milyen az a pillantdsa. Undok békapsffesz-
kedés volt, szinte varni lehetett, mikor kovetkezik rd a
brekegés. De én iszonyodva vettem magamon észre, hogy
nem a nevetés kerllget, hanem a bosszusdg. Abban a
két Kkis zOld szemben a siker tudata tiindoklIStt, az a
dicsekv8 kevélység, mely a masik férfit felmérgesiti, Mert
hajh, irigy 4llat az ember, mikor asszony szerelmérdl van
sz6. Hidba borzadtam magamtél, hidba émelygett a lel-
kem, haraggal néztem arra a rut kis istencsoddjdra, mert
éreztem, hogy igazat beszél

— Luzon szigetén, azok a sdpadt, hamvas arczu
creol asszonyok,. akik mantilldba burkolédznak és cziga-
rettdznak ... Ott van am a sok fekete bajuszka . .. Hehehe!

Aztdn eldicsekedett egy kalandjaval részletesen, tra-

garul. A vége az volt, hogy a férj jottekor belemenekiilt

egy kalapskatulyaba. Aztdn megint buvarkodott az albu.
mos zsebben: nincs-e véletlenlil kéznél az illetd fotografia.
Az se volt ott; de szentill hiszem, hogy megvan valahol,
a nagy gytijteményben.

A szemérmetlen kozlékenység most mdr dtragadt
Winkelmaier urra is. Aki az imént elszégyenkezett, mikor
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a nbk kerlltek szdéba, most trdumnierisch-gefiihlvoll hely-
zetbe gorbilette a nyakdt, és mint minden német, aki ;.
szerelemlol beszél, égnek emelt szemmel kezdett szdlani. Kronika II.

— Schmalkaldenben ... A schmalkaldeni vésdron., ..
Most négy éve . ' - . .

Es mosolygott. Ahogy a mestergerenda vége moso- A mintaszern ifju
lyoghat. Merev, sz0gletes, bardolatlan volt e nagy otromba, . — dprilis 29,
idegen, faké dbrazat mosolygédsa; de mégis kedves, finom,
szinte bédjos, mert rézsaszirmot hintett rd a boldogsag.

— ... Sdtramba jott egy csaldd. Egy asszonysdg
meg a hdrom lednya. Félnéztek rdm, én le, rdjok. Meg-
szoktam, hogy minden arcz ddbbenve, undorodva és buta
almélkodassal fordul felém Ez mar a hivatdsomhoz tar-
tozik. Ez az én sikerem. De most azt ldttam, hogy az
egyik ledny nem ugy néz rdm, mint mindenki ... A szeme
ragyogott. Elpirult Es nem birtuk el egymés pillantését
De aztdn mégis csak ugy tett, hogy én rd neztem 8 ram
nézett .

—_ Hét aztan? csufolddott az ezredes.

— Nagyon szép ledny volt. Széke. Egy kicsit pupos
volt; de azért mégis nagyon szép volt. Mikor kimentek,
6 adta ide a jegyeket; késett egy pillanatig, s az anyja
rakidltott : » Gyere, Kiithchen!«

Es Winkelmaier ur boldogan olvadozva vett el6 a
zsebébll holmi rdzsaszinil szalaggal Osszekotott z6ld papi-
rosszeleteket, azt a négy jegyet.

Olyan gyamoltalanul s mégis olyan gybngéden fogta
szOrnyl ujjaival.

— Igen, Kédthchen volt a neve... Azt az egyet
tudom rola.

Az ajtét beldkték. Mr. Willis, a szerecseny voltigeur
toppant be:

, — Te, Colibri, van-e még egy kis angol bagod?
Amit Marseﬂleben vettem, szornyll édes meg fahéjizil is.

— Tén csak akad a nagy gylijteményben, valaszolt
az ezredes. Gyere a Kkabinomba. Megengedi, uram?. ..
Majd taldlkozunk a fodélzeten. :

Kihorpenteite a maradék grogot, lemdszott székérdl,
aztdn kiment a szerecsenynyel. Folkerekedtiink mi is,
Winkelmaier ur meg én. A szegény Oérids igen komolyan,
négykézldb tdvozott az alacsony dohdnyzoé-szobdbdl s csak
akkor mert folemelkedni, mikor mdr messze volt az ajtétol,

Az egész tarsulat az drbocz alatt it a csbndes
nyari éjszakdban. Egy clown el6vette a hegediijét és jit-
szott a G-hiron valami igen-igen nehéz és igen-igen szo-
moru angol dalt. Némdn hallgatta az a sok homdlyba
vesz6 alak. A bédnat ragadds; kivdlt a komikusé, mert
az csak az igazi bdnat. Es ez a czirkuszi nép konnyen
ered bunak. Ki tudja, élnek-e mindnydjan a holnap esti Diszkoszt hajit és zsikba fut
el6adds utdn’? Végre aztan elrikkantotta magat a jockey,

. gy Es kozjogunkbSl — mért is tudna? —
az_a szép, fekete spanyol zsidd fiu: A mintaifju mit se tud
— 01é! .

Alomtalan nagy éjszakékon
Gyakorta eltiinédtem én

Az egyetemi ifjusagnak
Koénnyelmii életrendszerén,
Lattam sok ifjat, kit 6rokkon
Lek6tve tart a magolas . .
Ez volna tan a minta-ifju?
Oh nem! A minta ifju mas!

Lattam sok ifjat, ki korda kel
S biflaz, ahogy beléje fér,

A szeme bagyadt, arcza sapadt
Szivében nem kering a vér.
Kolidkvium az idedlja,
Abszencziaja sohse lesz .

Ez volna tin a minta-ifju?

A mintaifjuy — 6h! — rem ez.

Lattam sok ifjut, aki virraszt
S bujja a zord kényvlarakat,
Ki vizsgdit letenni vagyik,
Oly hallgaté is tébb akad.
Van aki doktor urnak indul
S késziil reaja komolyan .
Ez volna tin a minta-ifju?
A minta-ifju nem olyan!

A minta-ifju — ahogy én Gt
Magamban itt elképzelem —
Vidor vilagfi. Jeligéje:

A testedzés s a szerelem.

A sport a f6 és az egészség.

Ez boldogit mulhatlanul

S mert feje fajdul a betitktdl —
A minta-iffju nem tanul;

Az egyetemre sohse néz be,
Reggel bicziklijére iil,

Es ha elért mar szép rekordot
A firge foot-ballért hevill.

Vi és evez, s6t rudat ugrik,

* Es mindenek ragyujtottak egy tiizes bolond habane-
rdra, melynek a refrainje mindig csokcsattogds, — de
igazi: ki-ki a keze fejére czuppant nagyokat. Mert a
czirkusz erkolesos.

Colibri ezredes miss Europa, a karja izméval ldn-
czokat szaggatd holgy térdén {ilt; ének gyandnt: valé-
sagos sivalkoddst vitt véghez, és keze ldba, feje oly méd
nélkil rdngatédzott a nétdra, mint mlkor a marionett
zsinérjait ligyetlentil huzgaUak

’\Vinl(elmaier ur nem dalolt.. Mellettem’ éllt} a hétulsé Nem lehetetlen, hogy ckozben
kormdny mellett. Olyan volt, mint egy fiok arbocz. Es o A f6ld, a fold- tovabb forog
hogy vitorlarudja is legyen: Kiterjesztette a karjit. Elha- g nem,minta-ifjai{ lesznek addig
dart vele a fejem folott; de most megint nem a tobbi Uryvédek. orvosdoktorok
halandd alacsonyabb voltdt akarta konstatdlni, csak a Byvedet, -

, , P . De hat a czél -nem ez, szerintem,
lagyan lélekz6, csillagos tengerre mutatott:

Kitheh R hivtal Masként mutassa virtusdt:
— Kathchennek hivtak. : Karambolozzon, tenniszezzen,

A draga minta-ifjusag!

A minta-ifju 16ni is megy
Mihelyt kiujul a tavasz,

Mely helyiségit ingyen adja,

A budai 15vdlde az.

A minta-iffju inni is tud

S mindegy neki, ha nyar, ha iél,
Szazféle sportot hévvel izve,

A minta-ifju vigan él. .
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lgy éri majd ¢}, hogyha végiil
Erctte eljén a halal,

Sirjdn a rektor — tan utddom —
Borongva, elmerengve all.

S beszéde végin igy sohajt 161:
»Nyugodjék hat a draga holt
Tudni ugyan mit sem tudott, de —
Amig élt, minta-ifju volt !«

Ifj. Herezegh Mihaly
a magy. tud. egyetem leend$ rektora.

A csillagok felé.
~— Regény. —

Irta: KOBOR TAMAS,

Folytatds.
(Foly ) 5.

— En nekem, vélte a papa, ez az egész histéria
nem teiszik.

— Mdr megint! zugtdk le kétfelél. Te bizony a
kapu alatt hagytad volna, amilyen gavallér természe-
ted van.

— Nem err6l szolok. Hanem hetek ota haliom:
Buzdth Imre itt, Buzdth Imre ott. Buzath Imre igy meg
amugy érdeklddik a ldny irdnt, iskoldba kiséri, kocsikdz-
tatja és ha az utczdan belébotlok, azt se tudom, kicsoda.

Mindnyajan érezték, hogy igaza van az Oregnek,
de a papdnak nem szabad 1gazat adni, mert nem ért az
ilyenekhez,

— Mért nem hiviad meg? Csak nem gondolod,
hngy miivelt ember hivatlanul be fog toppanni valahovad?

— S csak nem gondolod, pattogott most mar mér-
gescn Oringer ur, hogy én meg fogok lesni az utczédn
egy idegen embert: maga szokta a ldnyomat kisérgetni?
Akkor legyen szerencsém ebédre.

A papa diih6s volt, a mama meg a lanyok nevet-
tek. A helyzet csakugyan drasztikus.

— Majd Riza meghivja, dontdtt végiil a mama.

— Bénom is én, diinnyogott Oringer ur, nekem
hagyjatok békét.

Rizanak fizikai fdjdalmat okozott minden szé, mely
Imrér6l hangzott. Még érezte derekdn az Olelését, a keze
szorongatdsa mintha belemélyedt volna testébe, vdgyat
érzett, hogy lesimitsa magardl. Es valdsaggal ellene for-
dult a csalddjanak: nem tudla, miért, de egyszerre csak
elhagyatottnak érczte magdt, mindenki ellene van. Nagy
keserliségében Irénre gondolt, ha legalabb ¢ volna
mellette.

Es éjszaka Fléra, a versért rajongd Fléra még
egyre suttogott neki Buzath Imrérél, a koltd nagysdgarol
¢s az § szerencséjérdl.

.— Hagyd madr, fakadt ki idegesen, aludni akarok.

6.

Buzath Imre elhatdrozta, hogy most mdr egyenesen
a czélnak tart.

— Kedves Riza, sz6lt masnap, ez a mi viszonyunk
igy nem tarthat tovdbb. Sokkal szenvedélyesebben szere-
tem magat, semhogy ez a futé taldlkozas az utczdn,
egy-egy labatlankodd cseléd Orizete alatt kielégitene.

— Mit akar? lehelte elszoruld lélegzettel Riza.

A KoOlt6 hangja forréva valt.

— Azt akarom, suttogta, hogy egyszer, egyetlen
egyszer megfoghassam a Kkét kezét és tanuk nélkiil mond.
hassam, mennyire szeretem. Azt akarom, hogy egyszer,
egyetlen egyszer a karjaimba zédrhassam, a szivemhez

‘gyon vigyazmink kell,
‘nak legjobb, ha semmitsem mond, hogy hova megy ¢és

szorithassam és édes szdjira nyomjam az els0 csdkot.
Riza, édes Riza, nem gondolt 6n soha arra, hogy a sze-
relem csék nélkill olyan, mint a rzsabokor rézsa nélkiil?

Riza egész testében reszketett, Nem tudott felelni.
A Kkolté erbszakosabb lett. )

— Eh, fakadt ki szinte durvdn, ha sohasem va-
gyédott a csékomra, nem is szeretett soha.

— Imre! kényorgétt a megkinzott ledny.

— Végre is, folytatta kiméletlentil a kolts, jogom
van tudni, hdnyadan vagyunk. Mondja meg, hogy nem
szeret, hogy csak a hiusdga koti hozzdm és én nem
fogok tobbé utjdba dilani. De ha szeret, akkor nemcsak
érleni, hanem osztani is fogja ég6 vdgyoddsomat.

Riza ugy érezte, mintha porolycsapdsok zuzndk
Ossze az agyat. Egészen elkabult, nem tudott semmit,
csak azt az egyet, hogy az & szerelme szent és ma-
gasztos és hogy az § szerelme most veszedelemben van.

— Mit tegyek? kérdezte.

— J&jjon el holnap cseléd nélkiil )

— Nem lehet, mit mondjak a mamdnak?

— Ugyan hagyja azt a mamdt. A szerelem tald-
lékony, a szerelemnek semmi sem lehetetlen. Ha délutan
nem johet, j6jjon délelbit. Akkor a cselédnek ugyis dolga
van s még Orlilnek, hogy egyedul megy.

— Igen, suttogta Riza még mindig kébuitan.

— Edes, édes drdgam, 4dradozott most mdr a kold
ha tudnd, mennyire szeretem. Benniinket az életben mdr
nem vailaszt el semmi, isten elGtt mdris a feleségem.

A feleségem!

Erre a biivés szoéra folragyogott a Riza szeme.
Kdbultsiga egyszerre eloszlott. Ez a polgari sz6 a maga
becsiiletes, megszentelt jelentésével egy csapdsra elosz-
laita Osztonszerli félelmét, amit a szerelem szé a maga
ismeretlen vonatkozasaival benne keltett. Mondhatatlan
boldogsdggal tekintett most koltGje szemébe, amit ez kész
igéretnek vett és a szemébe nézve, nyiltan, elfogulatla-
nul tudta mondani: -

— Nagyon, nagyon szeretem, az életemet is szive-
sen adndm magaért.

— Igen folytatta a koltd, mi szeretjiik egymast
ahogy még sohasem szerettek a foldén. Mdsokat puszldn
a templomi szerlartds tesz meg férjnek é&s feleségnek,
benniinket a mindenhaté szerelem hozott 0ssze. Mi ehhez

képest egy papnak lelketlen czeremonizdldsa?

— Igen, rajongott Riza, én mar most is felesége '
vagyok. A felesége vagyok. A felesége ! kidltott fol repes6
Oorémmel, az On felesége és Orokké, oOrokké egyutt
leszi’mk!

— Mindig! mindig!

Az ligy érzelmi része ilyképen elintézve lévén, a
kolté szinte uzletszeru szdrazsdggal adta meg utasitdsait
a lednynak.

— Hat kedves Riza, holnap délel6tt féltizenegy
dratdjt megvdrom a Kirdly-utcza és Eoblvos-utcza sarkd-
nal. Azért vdlasztom ezt a helyet, mivel ott szinte ki van
zérva, hogy ismer@ssel taldlkozzunk. Mert most mdr na-
hogy meg, ne ldssanak. A mama-

ha kisérni akarjdk, mondja, hogy csak a szomszédba
megy. Mondjon, ha sziikséges, valami kifogdst, példdul,
hogy az egyik bardtn8jénél killon probét tartanak, mivel
nehéz a szerep. Széval, mondjon valamit ha épen szlk-
séges. Aztdn tegyen egy Kkis keriilét és a vérosliget fel6l
jojjon-az Ebtvos-utcza felé.
_ Riza el volt szontyolédva, de mar megadta magat.
— Hazudjak a maménak? séhajtotta.
— Hagyja azt lelkem, nem a magunk kedvéért
hazudik, hanem a mama kedvéért, mert 6 akarja. Avagy
jobban esnék a mamanak, ha az igazat mondand neki?
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Rizdnak nevetnie kellett. Csakugyan igy van. A mama
kivdnja, hogy hazudjék neki.

— Aztdn ugy-e bar, nincs is abban semmi rossz,
amit. teszlink? kérdezte a mély meggy6z6dés hangjan.
Hiszen a szerelem, az igazi szerelem nem biin?

- — A szerelem a legfébb erény, Aallitotta a koltg,
csak a korlatolt és képmutatdé nydrspolgdri ész 14t benne
kivetnivalét. Mi pedig a miivészet magaslatairél nézzitk
az életet,

A milvészet magaslatai! Ah, milyen t6rpék is ezek
az emberek, akik mellette, koriilotte sietnek az 6 apré
dolgaik utdn. Az egyik pénzt keres, a mdsik pénzt kolt,
mit tudnak ezek a férgek a miivészet magaslatairdl és a
fonséges - szerelemrdl, mely ormain terem?

Tehdt holnap! A koltd bucsuzdskor oly szilaj tiizzel
szoritotta meg a kezét, hogy ujjai még a Keztylin keresz-
tiil is Osszeragadtak.

' — Oh, ha most megcsékolhatndm, suttogta még és
sietve megfordult. Ha rajta 4ll, Riza ott az utczén a nya-
kdba borul és Osszevissza csékolja.

- — Végre! mormogta a kolt§ és toriilgette verejté-
kes homlokédt. Konnyebben is ment, mint gondoltam.

Majd :

— Csak legyen egyszer a lakdsomon, tudom istenem,
meg lesz elégedve.

Aztdn egészen beleélve magdat hdditasa biztos. vol-
taba, eszébe jutott :

— Vajjon csakugyan én vagyok-e az elso’

Amely problemank megolddsa :

— Ebh, banom is én! Hogy nem én leszek az utolso
arrél majd magam gondoskodom, -

Madsnap reggel Riza mdr hat orakor ébredt fol s
szeretett volna folkelni. De még s6tét volt, az egész csa-

J4dd még mélyen aludt. Nyolcz drakor talpon volt és nagy-

izgatva nézett ki az ablakon: milyen id6 van?
A mama nydjasan csoddikozott. Riza maér folkelt?
Mi ez? Riza izgalmdt mogorva idegességgel takargatta,
ami fOltétleniil bevdlé taktika volt, mert a miivésznik
tudvalevileg mind idegesek és nem szabad 6ket ingerelni.
Miér kilencz dérakor 0ltozkodni kezdett.

— Mi az? — kérdezte a mama.
— Elmegyek, — felelt daczos hangon Riza.
— Hova?

— Ugyan, mama, de sokat kérdezel. Hat elmegyek,
mert elmegyek' Talan nem szabad elmenni?

— Jo, jo, csititotta a mama, hiszen csak kérdeztem.
Majd szolok Annénak, hogy keszuljon 6 is.

— Nem kell, tudok én nappal magam is menni.

— Nem fogsz felni?

— Nem vagyok én mdr gyerek!

— J6, jo, csak vigydzz a kocsikra. Magam is jobb
szeretem, ha akarsz egyediil menni, legalabb Anna nem
marad hdtra a takaritdssal. De mégis szeretném tudni,
hogy hova mégy. '

Riza, aki épen beflizte a derekat, erre a kérdésre
idegesen letépie magdrdl a fiiz6t, a szoba sarkdba dobta,
fogta a kikészitett utczai ruhdjat és a foldhoz vdgta.

— Nem megyek mar, kidltotta belefakulva a dilhbe,
itt Ik és akdr dunsztba is tehet a mama, hogy még
jobban be legyek zdrva.

-~ Az istenért, csititotta a mama, csak szabad kér-
deznem, hovd mégy?

— Igen, zokogott most Riza, ugy kérdezi, mintha
valami szornyll rosszat akarnék elkOvetni. Hat hova
mennék ¢ Egyszer torténik meg, hogy nem ulok itthon,
mdr agyonzaklatnak.

— Kérlek, édes, csak nyugodj meg, nem gondoltam
én rélad semmi rosszat, — Kkérlelte a mama és jo ne-
gyedordig tartott, mig rébirta Rizdt, hogy fiizGjét a sarok-

~

bol eldszedje és folytassa Oltozkodését, Azt se hitte volna,
hogy mamadja fog neki konydrogni: csak menjen el a
rendez-vousra.

Még duzzogd volt az arcza, mikor végre tiz dratdjt
elindult. Hogy miért, nem tudta, de most is ugy érezte,
mintha sulyos igazsadgtalansdg esett volna rajta. Majd
szornyen becsliletesnek érezte magdt, hogy nem hazudott
a mamadnak.

Az utczdn szinte futott. Félt, hogy lekésik, noha
tudta, hogy kordn van. De amint nagy keriilével végre be-
fordult a Kirdly-utczdba és kozel latta a taldlkozds pilla-
natat, a szive hevesen dobogni kezdett és egyre s6haj-
totta: barcsak ott nem volna Buzdth Imre,

Az lIzabella-utczahoz érve, mdr messzir6l ldtni vélte
Buzdthot. Messzir6l csupa Buzdth Imre jart a Kirdly-
utczdban. Mindenki, még a sarki horddr is hasonlitott
hozzd. O pedig minden ilyen esetben kész volt a vissza-
forduldsra és menekiilésre.

De csak ment elére. Most mar lassan egész lassan,
hogy minél késébben kovetkezzék be a tala]kozas pilla-
nata, melytfl — nem tudta miért — annyira retteg. De
csak bekovetkezett. A Kkolt6 ott lebzselt egy képfaragd
bolt elétt s buzgén nézegette a gipszszobrokat. Gyakor-
lott rendez-vous-ozéhoz illGen, messzir6l litta ugyan koze-
ledni Rizdt. Az mdr reménykedett, hogy Imre nem vette
észre és dtmenekiilhet a rettegett ponton. De épen szem-
ben volt mdr vele a tulsdé oldalon, mikor a ko6ltd, mintha
csak most pillantand meg, megemelte a kalapjat és 6rom-
teli meglepetéssel hozzdsietett. Mig dtment a kocsiuton,
majd elnyelte a szemeivel.

— Mllyen szep, mxlyen ennivaléan szép, gondolta
felforré vérrel és az enyém lesz!

— Milyen pontos, — suttogta félig tréfdlva. Mit
mondott a mamanak?

Riza nem minden dicsekvés nélkiil szdmolt be a’
tavozdsarol. A kol el volt ragadtatva.

— De mit is avatkoznak a mamdk a sziv dolgaba'!
Ok ugy sem értik, mi az a szerelem, mintha egészen
elfelejtették volna, hogy valamikor 6k is voltak fiatalok.

Végigmentek a Kirdly-utczdn a Nagymezd-utczdig. Ott
befordultak. A ko6lét majd szétvetette a szenvedélye,
Riza visszanyerte nyugalmadt s élvezte a szerelmesével valo
egylittlétét, Buzdth egyre hizelgd, beczéz8 nevekkel hal-
mozta el és szerelmesen absurd metafordkat halmozott
Ossze. Igy mentek vagy félérdn at, ekkor a kolté meg-
ragadta Riza karjdt s egy kapuba vonta.

— Itt vagyunk, — suttogta reszketd hangon.

— Hol? — Kkérdezte Riza tétovazva.

"— Jojjon, jojjon édes, itt vagyunk.

— De hol, hol? — ellenkezett Riza nyugtalanul,

A Kkolté erGsebben fogta meg a karjdt.

- — A lakdsomon, pattantotta ki.

Riza egy rdntdssal kiszabaditotta karjdt és az utczan
termett. Ki volt kelve magdbdl és arcza égett a sértelt
néi biiszkeségtdl.

— De mi lelte? — idegeskedett a koltd egészen
elkeseredve. — Oly kozel a czélhoz!

— Soha, — mondta Riza hatdrozottan, — nagyon
csunya, hogy ilyesmit feltett rélam.

A kolté taktikat véltoztatott.

— Es mi az, amit 6nrél feltettem volnaf — kér-
dezte csip8sen.

Nem kapott feleletet.

— Ldssa, Riza, ha jobban ismerne, ilyen csunyat
nem gondolt volna énrélam. Vagytam rd, hogy ©Onnel
egyediil legyek, ennyi az egész. Isten el6tt a feleségem-
nek tekintem, de becsiiletét tiszteletben tartom. Ne be-
széljiink tobbet réla, On szerethet wugyan engem, de
nem ismer.
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Sértett, nemes biiszkeséggel haladt azutdn a ledny
mellett. Rizdt ez a hallgatds mélyen bantotla.

— Haragszik? — kérdezte végiil.

— Haragudni? Onre? Soha édes. Csak elgondol-
kodtam, ugyan mi, vagy ki nevelheti a ldnyokba azt a
hitet, hogy a férfi csupa dllat, melylyel szemben mindig
védekezniok kell.

— Nem, nem, — erfsitette Riza, — én nem gon-
doltam semmi rosszat onrdl.

— Miért félt tehdt annyira, hogy velem egyedlil
legyen?

— Ezt nem tehetem.

— Miért?

— Nem tudom.

— JOI van, hiszen mondtam mar,
Parancsolja, hogy hazakisérjem?

A legudvariasabb, a legel§zékenyebb nembanomsagot
fitogtatta.

Szinte biztatta, hogy csak menjen mar haza, mert
késé van. Rizdt ez a hang nagyon bdntotta, de csak
ment, ment a Kkolto mel[ett, aki a legegyenesebb uton
vitte hazafelé.

Mdr bucsuzdsra nyujtotta a Kkolté kezét, formalis
udvariassdggal, minden bens6ség nélkill, mikor Riza meg-
torten suttogta :

— Jbjjon maga énhozzam.

ne beszéljiink
réla.

— Koszonom, — felelt a koltg, ha on fél a
velem vald egyiittlétt6l, én meg irtozom a vegyes tar-
sasdgtol.

— Jojjon el, — konyongott Riza, — aztdn.

— Aztdn? — kapott mohén a szon Buzath Imne,

aztdn? Edes Riza, ne fojtsa vissza, amit mondani akart.

— Aztdn én is . .,

Nem birta kimondani,
ritotta meg a kezét és édes vallomésokat suttogva,
dent megigért.

— Mikor jojjek ?

— Holnap, iskola utan.

— J4. Megvarjam?

— Igen.

Hogy milyen viharzd indulatok, mily kinos tépelddés
gyotorte Rizdt e huszonnégy 6ra alatt, azt én apréra
le nem irhatom. Hogy mennyi Kkinjdba keriilt e forrongé
dllapotban belehelyezkedni mindennapos életébe, mely csak
ugy folyt koértildtte, mint mdskor, nem is tudom. Csak a
kétségbeesett szofizmdra mutathatok ra, melylyel lelki-
ismeretét megnyugtatni és biinét, melyre mar elhatdrozta
magdt, Onmaga elStt kimenteni igyekezett: a szerelem
isten parancsa, a szerelem mindenre, képes, a mivész és
mUivésznG szerelme pedig magasabb rendeltetés.

Meégis, keseriien kellett mosolyognia, mikor latta, a
mama, a testvér mennyi buzgalommal, mily mély boldog-
sdggal készitik el6 az & bukdsa utjat. Olyan takaritds
nem volt régéta, mint mdsnap csaptak, annak a hirére,
hogy estére ldtogatéba jon Buzath Imre. Fléra nem is
ment iskoldba, hogy segitsen, Erzsikének egyre szalad-
gdlni kellett, mészdrszékbe, piaczra, czukrdszhoz, hentes-
hez, hogy a cselédet el ne vonja a munkdtdl. A papit
kora reggel kidobtdk és még Rizdnak sem engedték meg,
hogy nyolcz drdn tul dgyban maradjon.

— Nincs-e ma is kimené kedved? biztatta a mama,
mert Riza természetesen nem foghaté prézai hdzimun-
kdra s otthon § is csak utban van és 6t is idegessé teszi
a sok-létas-futds, porolas.

— Nincs, felelte. Mintha sziven szurtdk volna, ugy
fdjt neki a mama kérdése. Ped’g nem volt benne czél-
ZQi0SSAg.

De délutdn, az iskoldban, egyszerre csak megvdlto-
zott a kedve. A zsibongé frivol lednysokasdggal szemben

A kolté tularadd szivvel szo-
min-

mennyivel kilonb vagyok mindezek-
nél! Es nézte az ifjakat, ezeket a szédnalmas, {ires és
léha fiukat: mennyivel killonb ezeknél Buzath- Imre!
Ezeknél? Valamennyi férfinél. Es kivalosagukra eszmélve,
kimondhatatian boldogsdg tolidtte el: a légkivalobb férfi
szerelme az Ové és ma este hozzdjok jc’S, ugyszolvan
tagjavd valik a csaladjanak Isten el6tt mar is a felesége,
nemsokdra a vildg elétt is az lesz. O, micsoda boldog-
sag! Hogy fognak ezek a ldnyok nézni, ha egyszerre
csak kipattan a titok: Orlei Riza a Buzdth Imre meny-
asszonya. S milyen széditd magasba fog emelkedni miivé-
szete az ilyen vezetés mellett s micsoda fényesség lesz
az élete, mikor két miivészi lélek sugdrkévéi ragyognalk
pssze. Ah, mégis csak 6 a legboldogabb teremtése a
vildgnak !

csak eszébe jutott:

7.

A kolté frissen volt borotvdlva és fehér szegfiit
dugott a téli kabatja gomblyukdba. Olyan {innepi, v0le-
gény szine volt, Riza arcza mélységes boldogsdggal ragyo-
gott felé és kezét Onfeledten egy pillanatra karjdra tette.

— Oly j6, hogy itt van, suttogta melyseges szere-
lemmel.

— Edes! sugta vissza a kolt, meglitom a Kkis
fészkét. De tudja még, mit igért?

— Tudom, felelt Riza és elpirult. De mar nem irtd-
zott tébbé a gondolattél, hogy koltGjét a lakdsdn ke-
resse fol.

Befordultak a kapun.

— Milyen szép hazban lakik, dmult a kolté.

Riza egy pillanatra meghokkent. Jelentéktelenség, de
mégis, mintha lett volna médr egyszer ebben a helyzet-
ben. Igen, mikor Laddnyi Irénnel jott el6szor haza, az is
bdmult: milyen szép hazban lakik! S akkor is ez a jol-
es6 mély érzés fogta el, mint ma és szeretettel, biiszke-
séggel nézegette a lépcs6haz Mercur-szobrat.

Az els6 emeleten a cseléd nem tiirtGztethette tobbé
magét, elére rohant. Megdodngette az el8szoba-ajté {iveg-
tabldjat és lihegve kidltotta:

— Jonnek, jonnek!

A mama fejvesztve rohant a titkérhdz, hogy a
hajdn igazitson s lerdzta a kotényét. Flora elfulladé léleg-
zettel tette még feltiinbben az asztal kozepére a koltd
legujabb  verskotetét, melyet Erzsike reggel hozott a
konyvesboltbdl, aztdn oda ilt az asztalhoz, iskolakdnyve
mellé. Erzsike rémiletében a konyhdba szaladt s csak
nem akart el6bujni, mig a koité ott volt. De a konyha-
ablak flggdnyén keresztlll kikandikdlt, mikor Rizdt ellre
bocsatva, a koité megdllt az el§szoba ajtajanal.

A cseléd elGre rohanvan, a 1épcs6 sotétebb fordula-
tanal a kolté atfogta Riza derekdt s magdhoz vonta. De
lent nyilt az ajté és Riza ijedten szabaditotta ki magat:

— Ne, ne!

— Te édes, suttogta a kolts, odaadndm életemet
egyetlen csokodért.

A csOngetésre mamais, Flora is folpattant. Szérnyen
f61 voltak izgatva, nem tudtak elhatdrozni: illik-e elébe
menni az el@szobdba, vagy ilt az ebédibben viarjik-e be.

— Minek is csongetett, sopankodott a mama, akkor
ugy tehetnénk, mintha nem tudndnk, hogy madr belépett.

Halk kopogtatds, elfogult szabad-kialtds, az ajté
nyilik és a kilszobdn megjelen a koltd, fekete kabdtban,
fehér nyakkenddvel, egy érdekes, rendkivill elGkels alak,
magatartdsa csupa vdlogatott udvariassag és hodolo sze-
rénység. Mellette felbukkan a Riza sapkas kis feje, majd
hangos, jokedvii jéeste-kivanassal beszokken a Kkis ldny,
vigan kezet csékol a mamadanak, szervuszt int Flérdnak,
aki a tdvol ismer8s zavart mosolyaval folkelt helyérdl és
egy lépést tett a koltd felé.
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— Buzath Imre, végzi, sapkdjat leoldvdn Riza, a be-
mutatdst édes anyam. Florat ismeri mar?

A kolté udvariasan békol, kezet csdkol a mamdnak,
kezet fog Floraval

— Csak hegy végre lathatjuk, szeletetlemelto“od\k
a mama, annyi sok szépet hallottunk mar &nrél.

— Tuloztak, nagysdgos asszonyom, szerénykedik
a kolts és ugy érzi, mintha a menyorszagbdl “pottyant
volna le.

— O, mi nagyon jél ismerjiik. Riza sokat beszélt
onrél. Igazan, még csak nem is koszdnhettem meg, hogy
partfogdsaba velte a lanyomat.

— Sz6t se érdemel, kotelességem és a kisasszony
nagy tehetségével voltaképen nem is szorul red.

— A Kkolteményeit is ismerjik. Fléra koayv nél-
kil tudja majdnem valamennyit. A konyve is ott van.
Az O6n kOnyve asztalunk legnagyobb disze.

— Mdvelt csaldd, gondolta a kolté, melynek aszta-
lan a verseim jobban érzik magukat, mint én,

(Folytatjuk.)

~ Az utolso tablabird-litterator.
(Abonyi Lajos.)

El sem tudom hinni, hogy meghalt az oreg tekin-
tetes ur. Most, mikor azokban a széles npsiitétte uteczaju
falvakban virdgba borul majd az akdczfa és kinyilik a
plinkSsdi rézsa. Meghalt egy jajszd, ugyszolvan egy sohaj-
tds nélkill, fdjdalomtalanul, kdnnyen, ugy ahogy éit. A szive
Olte meg, az a sziv, amelyben 0rokos volt a tavasz, amely
flatal volt még akkor is, mikor mar remegett a térde és
deres volt a feje az Oreg tekintetes urnak.

Mert Abonyi Lajos, a régi magyar iréi gdrda egyik
legnépszeriibb tagja, meg Marton Ferencz {fekinietes wuv,
nagy-abonyi foldbirtokos, két persona volt dm. Még a
sajat felesége is sokdig nem tudta, hogy Ferencz urnak
kivlile egy mdsik szerelme is van, a muzsa, akinek maga-
nyos téli estéken, mikor a szél végigsopdrt a téres rdna-
sdgon, szorgalmatosan udvarolgatott a tekintetes ur. Nem,
— pedig hdnyszor olvasott tdritlmetszett, népiés novelld-
kat a gombai §si kuria torndczdn Szlics Kldra, a Cserhat
sedzszorszép Kldrikdja, akinél a hatvanas esztendGkben
nem volt szebb ldny, kitiindbb tdnczosnd hat falu hatd-
rédban.

Olvasta és nem tudia, hogy az a zsinéros dol-
ményal, sarkantyus, gdmbolyli dbrdzatu megyei aljegyzé,
aki ugy csapta Kkoriilotte a szelet a dabasi balokban, a
Marton Feri irta am a regényt az Eszak csillagdrél —
meg regélgetett csikosokrdl, gulydsokrél a Paszlortiiz
mellett czimld koényvében.

Sokdig nem tudta még akkor sem, mikor mdr bha-
zavitte Sziics Kldrikdt nagy-abonyi kuridjdba, ahol aztin
procul negotits, nekildtott a jo fekete {6ld miivelésének.

Aprddonként vilagosodott ki a titok — mikor aztdn
kihdmozddott Marton Ferenczb8l — Abonyi Lajos.

Hanem az abonyi nép, amely rajongdssal szerette
a nemesszivll, jotékony foldesurat, holta napjdig sem

igen jott tlsztaba az dreg tekintetes ur nagy -irodalmi di-

csGségével.

Megtortént, hogy egyszer egy csomd nagy-abonyi
székbeli ember Budapesten jdrva, olvassa a szinlapon a
»Betydv kend«-jének els6 elfaddsdt és alatta, hogy:
- irta Abonyi Lajos.

— Mondok, csak megnézzitk — vélte az egyik
székbeli — a mi kozséglink nevét viseli az irdja, bizo-
nyosodjunk meg, nem-e kuszpilolja hidba.

i A nemzeli szinhdazban volt még az a premier és 4
nagy-abonyi polgdrok szépen sorba elhelyezkedtek a
mdsodemeleti zartszékeken.

Nagyon tetszett nekik a darab. Mikor az elsé fel-
vonds utdn legdrdiilt a flggdny, tdmadt dm olyan taps
meg éljen, hogy az atyafiak még a kovetvdlasztdson sem

hallottdk mdsdt. A nagy riadalomra folhuztak a kordinat

és két wragszal asszonynép kozt csak ott hajlongott dm
egy teli, piros-képli, fekete attilds uri ember.

— Nini — Dbokte erre oldalba nagy ﬂegmaval
egyik ‘székbeli a mdsikat — a mi tekintetes urunk, a
Mdvrtony Ferencz ur.

Tetszett nekik a nagy megtiszteltetés, de azért akadt
elég dregrendii abonyi polgdr, aki vallig erdsitgette, hogy
nem lehet dm azért valami tisztes munka a komédia
irds, mert ehun, a tekintetes ur is rostelli a bocsliletes
neve alatt elkovetni.

Ha taldlkoztam Abonyi Lajossal, mint afféle foldi
és megfordultam a nagy-abonyi kuria vendégszerets
ebédléjében, sok mindent beszélt nekem az Oreg ur.
A honvédvilagrdl, az Otvenes évek pesti bohém életérdl,
melynek rovid ideig maga is tagja volt. Elmondta,
hogy verselt ki mindent Lisznyay Kdlmus az llkey fiuk
pilisi vig sziiretén, még a sajit sok bajdt is. Es konybe
borult a szeme, valahdnyszor a legigazibb magyar bohém-
rél, Bedthy Ldszlordl emlékezett.

GOombolyl, igazi magyaros fejét ilyenkor busan
eresztette tenyerébe és elnémult hosszuszdru, selmeczi
pipdjanak a szortyogdsa.

— Nem valé a nemes gyereknek — csak a penna
utdn élni, megtdri azt a nyomorusdg. Mondotta rendesen.
Es taldn éppen azért, mert Ferencz batydnk nem élt —
csak a penndja utan, azért volt szép mindvégig a pélydja.

Kenyérgond nem hajtotta. Irigység nem gorditett
rogot muikodése elé, Akkor irt, mikor lelke megkivédnta,
mikor megtelt ihlettel, inspirdcziéval. Ezért élt a tavasz
utolsé perczig Abonyi Lajos szivében, ezért volt igazi
poéta, noha soha sem irt egyetlen egy sort sem kotott
nyelven.

Ez az er6s véna minden mivében jelentkezik, azért
van tele minden sora az erd3, a mezd, a napsiitotte kald-
szos ronasag derlijével.

Magyarsdga majdnem paratlanul 4ll. Térlilmetszett,
igazdn népies, anélkiil, hogy egyszer is népiesked6 akarna
lenni, anélkill, hogy koz0nségessé védlna. Szerette és Osmerte
a népet minden izében. Mert killénben hogy tudta volna
megirni a szegény Szlics Marcsa histéridjat, akir6l zeng
a nbéta a fondba mend ldnyok ajakdn, meg a Pénzes
moludv romdnczsit, ahol égy f6uri n6 és egy parlagi
de tiszta szivi, jellemes, nemes urfi szerelmét festi. Meg-
irni, ugy, ahogy 6 megirta. Ahogy eltanulta arato lanyok,
legények nétajabdl, a malom alatt, cséndes vasdrnap esté-
ken Uldogéls, régi elmult id6k sorjat feszegetd OregektGl.

Fay Andrds utdn — egészen mas genre-ben ugyan
— taldn Maérton Ferencz volt az utolso litterdtus tdblabirg-
aldk és vele kihal a régi Magyarorszagnak ez a tipikus fajtdja.

Igazi lelkesedéssel szolgdlta az irodalmat, amelytdl
megélhetést nem vdrt, és csak enyhiilés szamba vette.
Este, mikor hazajott sarga kis szandidferén a szOISbGY,
vagy a lagbdl, odaiilt kedves irdasztala mellé, és néha
éjfélig is rotta egymds mellé a betiit.

Az arra jard, beavatottabb abonyiak ilyenkor csin-
desen figyelmeztették egymast:

— M4’ megest gyertydz a tekintetes ur, nyilvan

valami uj, szép komédia késziil.

Utolsé éveiben az abonyi dllandd szinhdz eszméje
sokat foglalkoztatta, és mindig valésdgos diadallal fogadta
a nemzeti szinhaz tagjait, -akik dzezonta le-lerdndultak
egy-két élGaddsra. '
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Utolsé idGben ritkdbban jott mar fel Budapestre.
Ujabb Osmeretségeket kotni nehézkes volt, de a régieket
melegen dpolta s nagyon szerette, ha’ egykon pajtdsai
meg]atogattak

Csak par nap elStt irta. még egyik Kitlin6 irénknak
akivel szoros gyermekkori bardtsdg fuzte Ossze, hogy
véirja vasdrnapra; kizoldilt mar a nagy eperfa, j6 fog
esni egy kis sajattermésii, savanyuvizes siller alatta.

Készllt is a jOo pajtds, régi didkos kedvvel, egy
csomo friss anekddtdt szedve a bOgyébe, mikor csak jott
a slrgdny, hogy nincs mdr, aki varja — meghalt az
Oreg tekintetes ur.

Halkan, szomoruan borulnak f6lém a lugas orgonafdi
— .épen most feslik hamvas, lilaszin virdguk. Eittem a
papiros és mig egymdsutdn rovogatom a betliket, mintha
ott lilnék a nagy-abonyi ebédlé kihuzés asztala mellett
és hallandm amint mondja a j6, dreg tekintetes ur:

— Nem vald a nemes gyereknek csak a penna
utdn élni, megtéri azt a nyomorusig ... De meg &m.

V. L.

INNEN-ONNAN.

¥ A t. Haz folyosojardl. A vitdnak varatlanul vége, a
t6rvényhozas oszlfélben. S még dél sincsen. A folyosén azon
toprengenek az emberek, hol lehetne elsétdlni azt a kis idGt,
amelyet nem lehetett a parlamentben agyoniitni.

Ott beszélget a beligyminiszter ur valakivel. A fején czi-
linder, & is menni késziil, '

Azt mondja neki a kis Papp Géza:

— Budara, kegyelmes uram?

— Nem. Onnan jovok.

— Pedig felkisértelek volna.

— Kisérj inkabb Banhidara. Leugrom ma este egy-két
napra, Hdtha IGhetek nekany dzbakot . . .

Papp Géza mar tovabb megy, csak ugy visszanézve kérdi:

— A valtozatossag kedvéért, legyelmes uram?

Tovdbb nincs.

& Akik megvetlk egymdast. Ez a spanyol-amerikai haboru
mindenesetre nagyon furcsa egy haboru. Elkezdték, mielstt
meglizenték volna és midta megiizenték, egyaltaliban nem
akarjak elkezdeni. Ami torténik, mindossze az, hogy egyszer
egy amerikai hadihajé fog el egy spanyol személyszallité hajot,
masszor egy spanyol hadihajo csip el egy amerikai kereske-
delmi gbzost. Sajatsdgos egy haboru ez, amelyben csupa békés
utasokat fognak el, mig a hadfiak ' haromezer mérfdldnyire
hajokaznak egymastél az oczedanon. Jgyebet nem cselekszenek,
mint hogy — megvetik egymast: annyira megvetik, hogy
szoba se akarnak allani egymdssal, még — dgyuszé utjin
sem. Hogy a vége mi lesz ennek a KkOlesGnds megvetésnek,
bajos volna megjovenddini. A yankee bliszke faj, de a hidalgd
se tartozik a legaldzatosabb emberek -kozé: a megvetés fegy-
vereivel tehdl el volnanak latva mindaketiten, A megvetés azon-
ban, legyen az barmilyen sulyos, .olyan sulyos nincs, hogy a
terhe alatt csak egy hadihajo is elsiilyedjen. A spanyolok
minden huszonnégy éraban megeskilsznek, hogy vagy gydztesen
fognak visszatérni, vagy halva maradnak a harcz teriiletén:
€5 miutin megeskiisznek — otthon maradnak; az ametikaiak
pedig Osszevisdroljak a vilag Osszes I\aphato tengeri hajéit,
szerzddtetik katondnak fényes zsold és iekintélyes nyugdij mel-
lett"az Osszes kivdndorolt sarosi tétokat — és szintén otthon
maradnak. Tlintetnek Madridban és tiintetnek Washingtonban ; a

spanyol és az amerikai kik6t6kben roskadozik a tenger a panczélos
hajok sulya alatt, haboru van az egész vildgon: csak Cdbébah
honol a béke és a cubai partok menlén csendes az oczedn.
Igy van az, mikor az ellenséges felek — megvetik egymast.

*
* *

& A szakdes. A szakacsok altalaban nagyor kellemes és
nagyon szimpdtikus emberek, a mesterségiik pedig hatdrozottan
a leggusziusosabb minden mesterségek kozott. Nagyobb mohd-
saggal azonban a szakidcsmilvészet egyetlen remekét sem fo-
gadta még a vildg anndl az interviewnal, amelyet dllitélag
egy hajoszakacs folytatott az Orddgsziget szomoru lakdjaval a
szerencsétlen Dreyfus kapitanynyal. Az egész vildg sajtéja ter-
jesztette a romantikus és meghatd eseményt, amely bizonydira
nem egy draga konyet fakasztott nem egy szép szem tilkrén.
Most azutdn kideriil, hogy a vilagsajté ezt a nagyérdekii inter-
viewt A szakdes czimi német szaklapbdl ollézta ki, az a
szaklap pedig bLeismeri, hogy az 6 kozleménye elejéidl végig
— kacsa, e kivalé szarnyas leghizottabb fajtajabdl. Ez a jo
lap abban a kellemes helyzetben van, hogy nincs is miért rds-
telkednie a kacsaja miatt, Végre is a kacsak kikészitése és fel-
tdlaldsa az 6 mestérségéhez tartozik: ha tehat a szakécs
kacsaval szolgdl az elGfizetdinek, nincs jussuk panaszra vagy
bosszankodasra. A tobbi zsournalisztikus beavatkozas csak ille-
téktelen beavatkozas utjan juthatott a kacsahoz: a szakacsnak
kétségtelen, természetes joga van hozzda. Neki csak egy kote-
lessége van: hogy a kacsa sikerliljon. Mar pedig ]\elscgbe se
lehet vonm, hogy ez a kacsa kitiinden sikerilt.

. *
* *

«*x A mi hdzunk, Csak annyira a mi hizunk, ahogy az
Erzsébet-koiut a i kérutunk s ahogy '1I\armely1k palota a
mienk lchetne, ha lakdbért fizetnénk benne, Oriasi, impozins
éplilet, négy kakasiilGvel: tiid§ kell hozza, mig az ember meg-
massza. Fovarosi szornyeteg, amelynek udvardba faradt remény-
ként pislog le a napsugdr, annyi levegbje nincs, mint egy
kavéhdznak és annyira zordon, mint egy karmelita-klastrom.
Azt se tudjuk, ki mindenki lakik benne s csak most, a majus
clsejét megel6z6 hurczolkoddsnal lattuk, kik is voltak veliink
egy fedél alatt. Lehetséges-e: valaki hurczolkedik, ebbdl a
hazbo6l, amely a maga hatalmas méreteivel egy kilon varos!
Mert csakugyan az, varos a varosban, kiilon . testiilet. amely
nem szorul ri a tobbire, amelyik a maga belathatatlan folyo-
séival, boltjaival, zegjeivel-zugjaival fiuggetlen dllamot alkot.
Minden meg van benne: szilletésedt§l halalodig felesleges ki-
mozdulnod belble. Van itt: baba, hizassighozvelts, anyakdnyv-
vezetd, betegsegélyz6-pénztar, ocrvos, igyvéd, gyodgyszerész,
széval minden, ami a polgari életben a fésziikségeket jelenti,
A fiszert épugy megkapod, mint a szellemi taplalékot (a lap
mi vagyunk), czip6t csak ugy mérethetsz, mint f6ldbirtokot,
mert mérndkink is van és hogy id6 el6tt el ne petyhiidj,
arr6l ‘a metalotherapiai intézet gondoskodik, amelyhez végs6
szilkség esetén a Volta-keresztet is hozzacsatothatod. Temeétd
ugyan nincs, de helyette pompds Entreprise van a f{6ldszianten,
amely biztosan és fajdalom nélkiil szallit at a masvilagra T.
vagy 1L osztilyon. Ruhat, kalapot, franczia. drakat, borze-
schlussokat, virdgot, Judpehelyt, hust, szivart, biivészt, bajusz-
novesztd szert, bardt, bankdrl, mindent megkaphatsz ebben a
a mi hazurkban, amelyikben leteheted az érettségi vizsgit,
megesinalhatod a karriéredet, elvesztheted a vagyonodat, meg-
hizasodhatsz, szakallt noveszthetsz és meghalhatsz anélkill,
hogy egy lépést kéne tenned az utczara, ToGkéletes, mintasze-
riten beosztott haz ez, amelyben nincs egy f6losleges szdg, se
egy czél nélkilli szoglet, Csak egyen csodalkozunk mindig, “ha
hazatériink. Minek a kapu neki?!

#»
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. »*+ A Norma-fa. Mikor elolvastuk az ujsagban, hogy a
Norma-fa meggyuladt s ez évre valdsziniileg teljesen lepdrkd-
16dtek a lombjai, mindannyian felnyitottuk a fidkunkat s eld-
k.er_estiik a kis z6ld levelet, a Norr‘na-fa hajtasit, mert hiszen
melyikiink ne tépett volna réla egykoron? Akaratlan reminisz-
czenczidkba keveredik t6le az ember. Ime, ez a kis levél, milyen
faké, milyen kopott s mily szinehagyott az emlék is, amely
hozzafﬁzc’idlk hol az érzés, amelylyel egykor letéptiik és hol
a leany, aklre emlékeztet ? Ha véletlenlil meg nem esik a tiiz-
katasztrofa, évekig nem jut az esziinkbe, hogy Norma-fa létezik
a vilagon s ugy -lehet, soha tébbet ol nem melegitjiik a hozza-
tartozd gondolatokat Bizony Hekuba, akar virul a diéfa, akar
nem mi mér nem maszszuk meg a kedveért a hegyoldalt s
nem iliink ‘le busan 4imodozva az arnyékdba. Igaz-e, hogy
hajdan névtelen fajdalom jirta &t sziviinket, mikor tdvében
versekel faragtunk, igaze, hogy levelét a parndnk ald tettiik
és szent meggy6zGdéssel virtuk a kovetkezményl, azt tudni-
illik, hogy szerettiinkrél fogunk dlmodni? Ez a kis emlék is
csak oly értéktelen, mint a tébbi, amely az asztalfidkban
hever: az elsargult levelek, virdgok, fényképek, szallagok ; ere-
detitkre alig emléksziink, ldtdsuk nem faj, gondolatokat nem
kelt. A Norma.fa elégett, de vajjon nem-e¢ Norma-fak mindannyi
emlékeink, amelyekrél megfeledkeztiink ? Oket is sorjiban utoléri
ugyanraz a katasztréfa, porrd lesznek és elmulnak szdmunkra,
mint az a becsiiletes torzs, amely mar évek éta nem Norma-fa,
hanem kozonséges didfa volt a szemiinkben,

* °
* *

& A harezi organum. Badeni gréf, a régi szép idSkben,
. amelyek még nem voltak olyan régen, hogy el lehetne Oket
tagadni, szerzbdtette kéiszazbtvenezer forint illetménynyel »harczi
organum<«-nak a Reichswehr czimil bécsi lapot, amely Dawis
hadnagy ur vezénylete alatt all. Nincsen ebben semmi olyan
sz6rnyliség, amin fel lehetne hdborodni az erkéles szent nevé-
ben. Badeninek feltétleniil szitksége volt a harczi organumra
és lapja elvégre lehet nemesak K. H. Wolffnak vagy W. Ver-
ganinak, hanem grof Badeninek is. Nagyobb matheure az,
hogy gréf Badenirdl idGkézben lemondott az osztrdk miniszter-
¢lndki méltdsig és most Dawis hadnagy perrel koveteli a leg
busabb lengyeltél a masodik esztendre kijaré negyedmillidcskat,
Ha a kérdést ugy fogjak fel az osztrak jogdszok, hogy a
konkrét esetben kinek van .igaza: Dawisnak-e, aki kovetel, vagy
Badeninek,. aki megtagad, eredményre jutni nagyon bajos dolog
lesz. Dawisnak igaza van: aki rendel, az fizet; de viszont
Badeninek is igaza..van, 'mert ugyan mi sziiksége van neki
»harczi organum«.ra — mikor ¢ mar ugyis meg van verve.
Az egész. pbrnek a forrasa kétségteleniil az elveszitett csata
tehat és igy nagyon természetes dolog, ha a birdsdg azt fogja
kutatni, ki az oka a csatavesztésnek. Badeni gréf harczolt-e
rosszul, vagy a harczi organuma, Ha Badeni a hibas, fizesse
meg a negyedmilliét: ha Dawis a biinds, adja oda Badeninek —
a Reichswehrt.

* *

& Préza. Harmadfél millid forint kétségteleniil a legtekin-
télyesebb dsszegek egyike. Harmadfél millidé forintbdél harmadfél
milliomost lehet kidllitani és jgazin fGherczegnGnek kell szii-
letnie az embernek, hogy csipkére, ruhdra, kalapra ilyen tenger
pénzt el tudjon kélteni, aminthogy féherczegi rokonsig legyen
az, amely ekkora ruhakontét kifizet, Hogy kifizeti, mindenesetre
igen helyesen és nagylelkilen cselekszi. A praktikus iizletembe-
reket megnyugtatja az, hogy igy a szép bujdosd, szerelmes
féherczegasszony hitelez8i nem lesznek kénytelenek se csbdbe
menni, se moratériumot kérni: a poetikus kedélyek pedig meg-
nyugodnak, hogy 11yen médon a Coburg Lujza romanczabél
elvész az utolsé prézai vonas is és megmarad tisztin a szep-
16tlen romantika. Ebben a megolddsban tehit megnyugszik' az
egész vildg: azt hiszem azonban, hogy egy embernek a lel-

két — ha még olyan tele is van égd szerelemmel — egy
kicsikét mégis csak megbolygatja a nyugtalanSag, amikor erre
a harmadfélmiliiés kontéra gondol. Es a homlokat okvetleniil
el fogjik boritani az. aggogalom felhGi, amikor arra gondol, ki
fogja fizetni ezeket a gyényorii kontdokat — ezutan?

|
I
|
!

Szinhazi kronika.

Broulik 6krei.
— aprilis 30.

Broulik torka, mint tudva van, csGdbe Kkergette a
gégeorvosi tudomdnyt. Mikor a gégetiikor idedlisan tisztd-
nak jelezte Broulik torkdt, akkor sulyos rekedtséggel kiiz-
kodott, mikor pedig a tudés professzorok idilt és akut
hurutot konstatdltak, akkor ugy végigénekelte a Wagner-
ciklust, hogy a karmesterek ijedten kapkodtak levegd utdn.

Ebbdlszarmaztak az ismeretes komplikédcziék. Broulik
ligyesen kihaszndlta torkanak abn01m|tasat Elvégre, gon-
dolta magdban, a szdllitok sem azon gazdagodnak meg,
amit szeill.tanék, hanem azon, amit nem széllitanak.

Broulik a Walkiiroknél besziintette a szallitdst, s
ezért Otszdz forint kllon honorariumot kért. A mandver
zavarba hozta Kaéldyt, megajdnlotta az Otszdz forintot,
de nem fizette ki Helyette két doktort kuldott a nyakara,
vagyis a torkdra.

Ez dlihbe hozta a tenoristdt, s mikor torkdrdl lerdazta
a doktorokat, idegesen futott Kdldyhoz.

— En nem dolitorokat, hanem pénzt Kkértem, —
mondotta energikusan, — ha nem fizetsz, énekeltesd-el
Logét a doktor urakkal. Punktum,

Kdldy krénikus konfuziéja kezdett hevenyszerii ka-
raktert Olteni.

— Minek neked a pénz? — Kkérdezte csodalatos
naivsaggal. '
A ravasz tenorista mosolygott, s miutdn Kaldyt

killonben sem vette soha komolyan, titokzatos arczal igy
szolalt meg:

— Okroket akarok venni.

— Okroket?

— Igen, Okroket. Szervusz. Délig kild el a pénzt
a lakdasomra.

Kéaldy egész nap az okrokdn merengett s nem kil
détt pénzt Brouliknak. Ebbdl kerekedett a hires pér, mely
két esztendeig foglalkoztatta a hazai birésdgokat.

Ez id6 alatt Brouliknak sok lgyvédi szamldt és
gunyt kellett lenyelni. Valahdnyszor egy-egy instanczidn
elveszitette p('jrét kollegdi gunyosan tudakoltak:

-— Nos megvetted mar az Okroket?

Broullk Okrei sz4llo igévé véltak az énekes v1lagban
A miivészek a tdrsas érintkezésben Kkeriilték az »8kore
kifejezést. Egyszeriien igy szdlottak:

— Téged Broulik okvetetleniil megvenne.

Es a szbke tenorista a viszontagsigos két esztendd
alatt Onérzettel jarkdlt az Andrdssy-uton. Mikor az Opera
eltt ‘elhaladt, diadalmas mosoly piroslott arczén. Osmexo-
seit egyre biztatta :

" — Nem kell az én okreimet félteni. ;
2‘
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s olvasta szorgalmasan a marhavdsdri jelentéseket
s a szinlapokat. '

— Ah4, Perotti megint rekedt, mondogatta -elé-
glilten.

Akézben megnyerte a pdrt és zsebrevagta a tizezer
forintot Gsszes jarulékaival. '

— Ezért sok okrét vehet, — mondotta a pénz-
taros fanyar arczczal, mikor a bankoékat leolvasta.

Broulik hazament s ismét belemeriilt a marhavdsari
jelentések olvasdsdba. Egyszerre kopogast hall, az ajtd

nyilik s a tenorista Kaldy Gyula igazgatét ldtja maga -

elStt forszirozott mosolygéssal.

— Edes fiacskam, — konydrgott a direktor, nem
énekelnéd el holnap Assétot?

— Hm, bajos, holnap éppen vdsdr van Vdczott.

—— Mdr megint azok az 6krok? — kidltotta Kaldy
dithosen. ‘

Broulik csititotta.

— Csak te ne bantsd az én Okreimet. Tudod, hogy
az sok pénzébe kertil az Operdnak.

Kaldy zavartan kohécselt, karonfogta a tenoristat s
vitte az Operdba. Két oraig alkudtak az iroddban. Végre
igazi kupeczekhez ill6en egymds markédba (tdttek. Az alku
megtortént.

Broulik szokvanyos onérzettel 1épett ki az irodabol.
I pillanatban feltiinGen hasonlitott egy meggazdagodott
marhakeresked8hoz.

A folyosén Hegedlis IFerenczczel
gunyosan koszontotte:

— Nos, megvetted az Okroket?

Broulik titokzatos arczot csinalt.

— Pssat! Nagy valtozds tortént,

— Ah!

— Psszt! Engem vettek meg. Holnap énekelek ...

Es ugy is tortént.

talalkozott, ki

Lucian.

Mozgo fényképek. Aki a panorimak vagy a kinemato-
grafok érdckes képeit elnézi, szdz koziil kilenczvenkilencznek
okvetlen cszébe jut, hogy ejnye de furcsa volna, ha engemet
igy séta, firdés vagy asitas kozben lekapnanak, kiallitandnak
s két vilagrészben mutogatninak! A szdzadik embernek az is
eszébe jut, hogy micsoda mulatsdgos helyzetek tamadhatnirak
¢bbdl; az ezredik mar arra gondol, hogy ezeket irodalmi czélra
is f6l lehetne haszndlni, mig végre megérkezik a tizezredik,
aki ebbGl a kindlkozd helyzetbdl vigjitékot csindl. Ez a tiz-
czredik ember rendszerint franczia szokott lenni; a német csak
akkor szokta kovetni, mikor a franczia mdr az egész glébuson
végig Loptatta az uj motivumot. Annal meglepobb, hogy az
uj frouvaille német emberé, az elmésségérél ismert Oszkér
Blumenthalé, aki egy szintén nem ismeretlen berlini szinpadi
routinierval, Kadelburggal egyiitt igazdn kedves és modfelett
mulatsagos bohdségot irt,  melyten szinte csak a " helyzeteinek
naivsdga, nehany j6 otletének az utolsé érczszemig vald kiak-
ndzasa, s ezzel szemben nem egy f6lcsilland motivumnak kihasz-
ndlatlan vald elejtése vall a nrémetre. Ha megtudjak, hogy a
kis darab Gtlete abbdl pattan ki, hogy a menyecske a kine-
matograf képei kozt egy légyott-jelenet képében a sajat uracs-
kijara ismer, a képzeletitk minden nagyobb megerdltetése nélkiil
elgondothatjak a bonyodalmat s a kibonyolédast. Egyébként
a journalista-irodalom pusztitasai legjobban Németorszagot viselték
meg ; azon az allerjiingstdeutsch irodalmon kiviil, melynck termé-

ketlen manirjabdl tan csakis'a Gerhart Hauptmann s a Detlev von
Lilienkron hangja cseng ki tiszta miivészettel, még a tdrcza-
irodalom, fGképp a berlini feuilleton-mesterség uralkodik a
Reichban, az a mélység nélkill vald elméskedd nagyképiiség,
mely igaz tartalom nélkill, de anndl nagyobb pretenziéval
monopolizilja a hatalmat s elismerést. Févondsa a satira
nevével pavalkodé vasari elmésség, mely szdrmazasa soran
talan a Kladderadatsch-alapitd hires David Kalisch porosz
szarazsdgh0l és zsidd elmésségbll elegyiild hangjaig megy vissza, -
de szinvonalra és tartalmassdgra mélyen lesiilyedt a mesteréhez
képest. Ami igaz tartalom van ezekben a Lindaukban, Fritz
Mauthnerekben és Stettenheimokban, annyival Parisban ujsag-
kihordé sem lehetne az ember, mindlunk is legfeljebb a meg-
irt ujdonsagig s a nyari kritikaig vihetné f6l. Oscar Blumenthal
is ennek a csaladnak tagja, de kétségtelenill a legtdbbet ér
kozitik ; a vidimsdga tobb, a nagyképlisége kevesebb, az Otle-
tessége meg sokkal spontanabb és frissebb, mint a tobbi berlini
njsdgnagyoké. Ezen -a bohézatdn is erSltetés nélkil végig
lehet nevetni harmadfél ordt, s6t egy fiatal lengyel amo-
roso episod-alakjaban mintha a humor magaslataig emelkednék.
Ez a darab kinematogrifos productiok nélkill is cassa-darab
volna — igy pedig tele hazat biztosit a Vigszinhaznak
a saison végdig. A darab rendezésén kiviil foképpen Delly
Emmat tapsoljuk meg, aki ennivald bajosaggal és hiiséggel talalja
el a féltékeny flatal menyecske cs6rolését poréiését. A lengyelt
Gd¢ adja igazin kedvesen, s két mellékfiguraban a Gdl torzité
s a Szerémi digcrétebben kifigurazo tehetsége is tetszik. A Helta:
Jen6 atdolgozdsa mintaja az ligyességnek s a discrétionak; helyi
vonatkozasokkal s a budapesti argof kiiléndsségeivel szétte At
a berlini possét, egyébként az § tiszta, precziz és simulékony
nyelvén tolmacsolvan a darab bohésagait. Ilyen nyugodt, szabatos
és egyszerii prézdja csak szilletett versirénak lehet. '
Pp.

Loie Fuller és a kinematograf. (Jelenet a keleti palya-
udvar érkezési oldalan Loie Fuller kiszall a kupébdl és talal-
kozik a Kinematograffal, melyet épp akkor hoznak Lyonbdl
és visznek a Vigszinhazha. Miutin egy haza gyermekei, megall-
nak néhany perczre és csevegnek.)

Loie: Ah, kedves Kinematograf, hova, hova, oly sietve,
hogy észre se vesz?

Kinematogrdf (elokel8en): Bocsanat, nem littam, nagyon
be vagyok csomagolvd. Aldszolgaja!

Loie: Ez a hidegség! On ugy. litszik nem éppen o6ril
a szerencsének. No nem nagyon bidnom, de mégsem szép 6ntdl,
hogy régi boratnGjérél igy megfeledkezik. Pedig hajdan . . .
emlékszik . . . a I'olies Izében ...

Kinematogrdf: Szerencsétlen! még meg talaljak hallani
oreim! Tonkreteszi a karriéromet!.,. Ha jé baritom akar
maradni, ugy sz6t se ez idGkrél!. ..

Lo*e: Miért ne?

Kinematogrdf: Az isten felvitte a dolgomat. Hal' isten-
nek szakitottam az orfeumolkkal és tingli-tanglikkal. Szinhazban
lépek fel: a Vigezinhazban. Ilyen karriert tudtommal csak
Reichsberg Harzi csinalt, aki a Somossybll az An der Wicnbe
szerz6dott. De senki mas!

Loie: Bocsanat, hat én?!

Kinemalogrdf: Hogyan on is? .

Loie: A Magyar Szinhazban 1épek fel. Szirogoff Mihdly
ulazdsdban. Kn fogom megmenteni a szinhizat, meg is becsiil-
nek érte. Felemelt helydrak mellett iépek fel; ilyesmi a- Ronacher-
ben sem tortént meg velem! Budapesten utoljara Duse jatszott
emelt helyarak mellett. )

Kinematogrdf: No ennek igazdn O6riilok. Hallott 6n mér
valamit azokrl a szinhazakrél? Még nem? Tudja, én csodi-
latos dolgokrdl értesiiltem. Azt mondjak, hogy a nézltéren
nincsenek vacsorazé asztalok és szivarozni sem szabad. Nem
fogja ez ont zavarni?

Love: Kissé furcsa lesz, de majd megszokjuk. Kiilonds
emberek azok a magyarok. Erdekes szinhdzak lehetnek . . .
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De, -apropos, nem gondolja &n, hogy talan nem is igen ille-
nek ami reputaczionkhoz? Nem tartottak bolondda benniinket ?
Csakugyan szinhdzak ezek?

Kinemalogrdf: Hova gondol ?! Kltuno miintézetek, csak
a magyarok megkivinjik a csemegét. Tetszik tudni, ott most
divat ez, hogy a modern teknika és artistasag szinpadra keriil-
jon. Hailottam, hogy valami Feri kisasszonyban a szinészek
mind magas nyujton tornasznak, az Utazds egy apa koriil
czimi miben pedig olyan tornaszas van, mint a Renzben.

Loie (habozva): Azt is hallottam ... legkdzelebb egy
hasbeszélé 1épne fol. .. '

Kinematogrdf: Rigalom! Csak egész modern dolgokrél
lehet sz6. Példdul ha azt mondand, hogy a motoros kocsi vagy
a léncz nélkilli biczikli; czekrdl én is értesiiltem. Azt is beszélik,
hogy legkdzelebb az Oszi képcsarnokot meg az id6leges gyii-
mbleskiallitast a szinhdzakban tartjdk meg. No de ezek komoly
dolgok ! '

Lose: Akkor meg vagyok nyugtatva, De id6m eltelt,
isten Onnel. Mikor talalkozunk ujra ? Talan vacsordnal... Vagy
nincs ezekrek a szinhazaknak chambre separeé.je?

IKinematogrdf: Féjdalom nincs ... Majd egy mas vérosban
klcsevnguk magunkat. Hova utazik 6n — DBudapestr6l?

Lote: En Ruscsukbs vagyok szerzGdtetve, a Balkdn-
Mulatéba. Es on?

Kinematogrdf: En a bukareszti orfeumba megyek

Loie: A viszontiatdsra, édes!

Kinemalogrdf: A viszontlatasra'!

Délibab.

Italia Vitaliani.
még kevesebb reklam eldzte meg Mégis nyereség, hogy nélunk

jart s ha egyébben nem, legaldbb, reméljitk, miivészeink intelli-

Ezt a nevet ugyszolvan semmi hir és

genczidjaban maradandd nyomot higy. Mert kozbnsége nem
igen akad, agyon vagyunk olaszositva s a nézdk inkdbb anti-
patiaval, mint szeretettel {ilnek bele abba a szinhdzba, ahol
olasz apostolok jarnak. elott  jonnek,
alighanem szives tiintetésekben ¢s babérokban van részitk, igy
faradtan,

Ha Duse és Zacconi

mindenki unottan és rosszhiszemilen nézte Oket s
miivésznbink holnap majd megint megirhatjak az ujsgban,
hogy 6k mégis csak kildmbek. Italia Vitaliani megjelenése is
maga az egyszeriiség s a két szemén kiviil alig van valamije,
amivel érzéki kapcsolatot tudna alkotni szinpad és nézo kézétt.
Ha ezek a szavak:

intelligenczia, egyszeriiség,

nem volnanak szinehagyott patrénok,

természetesség
az{ mondandk, hogy az
olasz miivészn6 diszkrét, finom ¢és foldtte
hogy 'egy konnyelmii percziinkben hany jeles
crénkre rapazaroltuk ezeket az epithefonokat, inkdbb hallgatunk
s csak annyit jegyziini meg, hogy a miivészn$ olyan benyo-
maést tett rank, mint ha Sternberg automatai utan egy cremonai

értetmes, de ha
_elgondoljuk,

hegediit hallanank, killonésen a Magda szerepében, melyben a
520 szoros értelmében elragadta a kozdnséget,
asszony csupa ideg,
fakadt olyanféle, amilyen az
embernek még évek mulva is a fiilébe csendill. A tarsasagabdl
cgy Berii nevil ur magaslik ki, fiatal ember, akiben hatalmas
kvalitisok rejlenek és a tdrsasag Osszjatéka is minden dicsé-
retét érdemel, A Feld papa szinhazanak nincsen klakkja,
fel-fethangz6 spontdn._ tapsok arra vallanak,

Ez a kicsi, vézna

csupa temperamentum és szenvedély,

Néhany szivbél szava volt:

de a
hogy .a kozdnség
mar megalkotta -a véleményét a mlivésznGr6l meg a tarsasigardl
és a sajto ellenére is tiintetéleg acceptalta,

jogot és politikat;

IRODALOM.

Nemzeti Ideal.

Ifj. Abrdnyi Kornél vaskos konyvet irt a remzeti
idedlrél. A konyvnek van mds czime is: Magyarorszdg
kézslete az ezredik évforduld korszakaban., Es van elddje
is, ugyancsak Abrdnyi Kornél irta a kirdlyrél. Szerencsés
czimek. - A magyar dinasztikus nemzet hajlambél és a
hagyoményok jogdn, szivesen olvas kirdlyardl; a magyar
fajit szeret§ nemszet, tehdt érdekli nemzeti idedlja.
Ennyiben Abrdnyi csupa kivdnatos dolgokkal kedveskedik.
Szerencséjét azonban ne irigyeljlik, kimerlil az a mutatds
czimzkben. Pedig konyvei (6lkavarjak a koztudatot és
nehdny napon 4t ugyancsak beszéltetnek magukrol.
A kirdly czimil kdnyv, ha nem fogyasztotta a dinasz-
tikus érzést, de nem is gyarapitotta, ami bizonydra nem
volt czélja a szerz6nek. Hasonld sors vdr a Nemzeti
Idedlra is, méas okbdl ugyan, ami egyre megy. Négy-
szdznégy nagy quart lap 4tolvasdsa utan sem ismerjitk
a titokzatos sphinxet, amelyet Abranyi olyan megkivanni
vald szinekkel rajzol, amirél olyan folyamatosan beszél
Ossze-vissza, ahogy épen eszébe jut, amint kedve tartja.
A nagy hajsza, a sok h{i-hdé kisded zsdkmdnya a négy-
szdznegyedik oldal aljdn a kovetkez6kben huzddik meg:
»a nemzeli idedl. a nemzeti egység, hozza elvezet az,
ami ugy az intézményekben, mint a tdrsadalmi életben
is az Osszeolvaddsnak minden gétjait lerontja és minden
akadalyait megsziinteti, vagyis: a demokvdczia; a demo-
krdczia pedig: a memezeti idedl.« Ez a kovetkeztetés,
amihez négyszdznégy mértfdldnyi tliskén, drkon és bok-
ron 4t verg6dtiink el, egyszeriiségben veszedelmesen hason-
lit 2 Kolumbus tojasahoz. Mi kar! hogy ez esetben nincs
szerencsénk sem Kolumbushoz, sem a tojdshoz, csak az
egyszériiséghez, csak egy csaléddshoz. Mert a hosszu
uton, ahol egyre alkalmatlankodik a demokrdczia és a
nemzeti ided], holott ez a két szé6 Abrdnyi szerint ugyan-

azt az egy dolgot jelenti, szakadatlanul filinkbe cseng
A Nebdncsvirdg orgonistdjdnak els6 kupléja: »mert
Celesztin az Floridor és Floridor az Celesztin«, ami nem
hasznos a konyv komolysaganak Végiil is a nemzet1 ideal
komplexebb valami, mint Abr any1 képzeli s a demokraczia
kordntsem foglalja magaban egész tartalmat. Aztdn midta
lett a forma a dolog egész, teljes lényegévé? Ugy tudtuk,
hogy a demokrdczia forma, amint forma az arisztokrdczia
is, vagy forma a szoczializmus. Nem a demokrdczidért,
nem az arisztokraczidért, nem a szoczializmusért harczo-
lunk ; hanem az életért, az individudlisért és a nemzetiért
egyardnt. Ez a harcz orokkétartd, ami valtozd, az ceak
forméja, fegyvertdra, hadserege és taktikdja. Ha az élet
az anyagiakban biztos, a szellemiekben és az erkolcsiek-
ben fuggetlen és szabad, kinek jut eszébe feszegetni,
hogy demokratikus, arisztokratikus, vagy szoczidlis for-
maban az? a f6dolog, hogy megvan, hogy t6liink: sem
az egyéntll, sem a nemzett§l senki el nem veheti.

Nem egyetlen gyarlésiga az Abrdnyi konyvének,
hogy a format lényeggé avatja, hogy csak az uttal baj-
molédik s nem a czéllal is, ahova az ut elvezet. A gyario-
sdg még nem biin: Abrdnyinak biinei vannak. Hihetéen
voltak mar Abrényi eldtt, akik szerették legalabb is any-
nyira a demokrdczidt, mint §; de arra nem vetemedtek
balvanyuk kedvéért, hogy hamlsltsanak mindent : historidt,
embert és életet; multat és jelent.
A kirdly és a Nemzeti Idedl czimii konyvek uj csapdst
tortek irodalmunkban és azzal Kelletik magukat, hogy
szakitanak »a tévtanokkal, a histdria-tévedésekket«. Idején

‘volna, ha igaz; mert tdrsadalmunkban elég a hibds tan,
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historidnkban sok a téves adat,
a merész paradoxonok, a csillogd, de folszines otletek
tisztdzhatndk az eszmék és gondolatok zavardt, ugy biz-
hatndnk Abranyiban Hajmereszt§ batorsdggal és irigy-
lend6 naivitdssal beszél dolgokrdl, amelyekhez nem ért,
“amelyekrél harangozni sem hallott. Tuddsa formdban és
lartalomban olyan, hogy a histérikus szocziologusnak, a
szocziologus historikusnak nézhetné, ha ugyan az egyik
a masikrél csak annyit tud, amennylt téle tanuthat.
Ablanyx nem ismeri a multnak sem anyagat, sem szelle-
mét és sokkal bizalmasabb ldbon a jelennel sem 4ll
Tudja, hogy a demokrdczia s az arisztokrdczia ellen-
libas fogalmak, hogy a demokrdczia ellensége az
arisztokraczidnak s ezzel fiat applicatio! ha lehet, ha
nem. Valami ritka, vélogatott élvezet az az olla pot-
rida, amivé az 6 kezében, az & demonstrdldsdban a his-
toriai anyag 4talakul. Hat tegylk f6l, hogy egész mul-
tunk nem egyéb az arisztokraczia és a demokrdczia ver-
sengésénél. Melyik osztdly képviseli histéridnkban a de-
mokraczidt? Azt hihetnék, hogy a paraszt, a jobbdgy,
mert neki volt a leglobb oka, alkalma és szliksége red.
Dehogy is! A wvdros, azonban csak akkor, ha idegen.
Furcsa. Hiszenr a varos hermeneiitice koriilbdstydzott
intézmény, mint testiilet nemesi jogokkal él s ha idegen,
a rendes kivaltsdgokon kivil vannak kilon kivéltsagai.
A kivdltsag taldin még sem demokratikus vonds, mert
parasztosan szélva, a Kkivdltsag azt jelenti, hogy ami
nekem szabad, attél fokhagymds a te orrod. A kdézép-
- kori varos csak mds formdja az arisztokratizmusnak;
mint intézmény killonleges helyet foglal el az alkotmédny-
ban; s mert tobbnyire rémai municipiumok maradvanyain
tdmadt, foleleveniti a rdémai arisztokratikus koztdrsasdg
egynémely reminiscenczidit. De épp ugy nem forrdsa
és tdmasza a kirdly hatalmanak, amint nem fészke a
demokrdczidnak. Hisz a vdrosban ugyancsak nehezen
megy a megteleplilés, a birtok- és a polgdrjogszerzés,
s a benszliltt nemcsak a parasztban €s a nemesben It
ellenséget, de a mas vdros hozzaszakad6 polgdrdban is.
Hogy a vdros ritkdn mer ujjat huzni a kirdlylyal, annak
nem az az oka, hogy a kirdlyokban volt demokratikus
nizus s a vdarosok szoliddrisaknak érezték magukat a
kirdlylyal a nemesség tulkapdsait korldtozé tusaban.
A vérosnak nem volt sem hajlama, sem moédja a csatara.
A katondskodds aldl a polgdr adéval vdltotta meg magat,
jogait védte torvénynyel, de fegyverrel ritkdn, Egyélta-
ldn nem jsmeri a kozépkort, aki bdrmelyik tdrsadalmi
osztdlydban is demokraczidt lait. A maga falai kozott
mindenik osztdly mereven arisztokratilkus hajlambél, sziik-
ségbdl, divatbdl. Ha a nemes kiilldmbnek hiszi magit a
polgdrnal, itt nem omlanak le a viélasz-falak, a polgar
meg killonb a parasztnal a telkes jobbagy az agrdl sza-
kadt cselédnél,

Abrdnyi mindezt mdsként tudja. Szerinte voltak
demokrata kirdlyok és mindjart meg is nevezi Szent-
Istvdnt és Szent-Lészlét ilyenekill. Richelieu is demokrata
volt, mert félhaszndlta a vdrosokat, a polgdrsagot, a feu-
ddlis franczia nemesség megtorésére. Ebbél az kovetkez-
nék, hogy XIV. és XV. Lajos demokrata kirdlyok voltak,
akdrcsak unokdjuk: az ellizott Lajos-Filép; hogy trén-
jukat polgdrokkal vették koértil. Pedig a polgdrsig e két
galdns kirdly egy szdzadig tarté uralkoddsa alatt csak
vagyont szerezhetett, hogy kolcsondket adjon a korona-
nak. A nemesség nem pusztult el, csak varkastélyaibdl és
falvaibdl 4atkoltozott Versailles-ba, hogy mindig a kirdly
szeme el6tt legyen, hogy hddolatat naponként bemutassa.
A katona-tdrsadalom dtalakult udvaroncz- és lakéj-tarsa-
dalommad, hogy megnovelje, hogy mindenhatévd tegye a
kirdlyi hatalmat. Abbdl a szdrvéanyos koriilménybdl, hogy
e_gynémely kirélyunk leginkdbb kincstdri érdekbdl kivalt-

a hibds folfogds. Es ha -

sdgokat adott a vdrosoknak, Abrdnyi azt kovetkezteti,
hogy »a kirdlysdg és a demokratikus elemek kozti szo-
lidaritds nemcsak esetrl-esetre kotott érdekpaktum, nem-
csak hatalmi taktika volt, hanem wvdltozhatatlan logika,
mely e frigyet mindenkorra kototte meg, a magyar
arisztokrdczia pedig a legsivdvabb vendi érdekbdl ezer
évig lildbzte éppen azokal, akiknek koszOnhetd, hogy a
magyar nemzet a maga ezeréves jubileumat megiilhette«,
Ebben a furcsasdgban nem az a legfontosabb, hogy
minek a wvdltozhatatlan logikdja kotdtte meg a szdban
forgd frigyet a kirdly és a polgdrsdg kozott, mert Abrany1
nem mondja meg; de hogy miért sincerizdlt egynémely
kirdlyunk a polgdrsdggal, ha nem érdekbél és nem hatalmi
taktikdbdl? Tessék elhinni, hogy az érdek, a hatalom kér-
dése mindenha inkabb kotott <zovetsegeket a sympathia-
nél, vagy ha Abranyx urnak ugy tetszik, a demokratikus
mzusna] Persze igy jar az, aki nem jsmeri a kozép-
kornak sem terminologidjt, sem intézményeit; nem tudja,
nogy az egyik épp olyan bizonytalan, olyan hatdrozatlan,
mint a mdsik. Pedig még a koOzépkor bizonytalansigai
kOz6tt is alig van valami bizonylalanabb, mint a kirdly-
sdg mindaddig, amig a kirdlyt katona-tdrsadalom fogja
koril. A nemesség pedig katona volt uuksegbol és haj-
lamboél. A kirdly katona-féntk, vagyonosabb és hatalma-
sabb a tObbinél, de a lényegben hasonld jogokkal és kdte-
lességekkel. A kirdlynak is van hadserege, meg a nemes-
ségnek is. A két sereg egylitt harczol a kozds ellenség
ellen, de megtorténik gyakran, hogy egymds ellen forditja
fegyverét. Azért volt megbizhatébb szidvetség a kirdlynak
a nemesnél a polgdr, mert a varosnak nem volt katondja,
mert a vdarosnak nem volt kenyere a hdboru; de agért
a kirdly hatalmat mégis a nemesség adta.

A nemes azonban az Abrdnyinak, ami a vords szin
a_ bikdnak, tajtékzo dithbe hozza. Kényve azért is nétt
olyan vaskossd, mert Osszehordott mindent, amirdl csak
hitte, hogy dehonestdlja az arisztokratidt. Azt nem is
emlitjiik, hogy nem volt vélogatds, hogy itt ugyancsak
cserben hagyta a vdllozhatatlan logika. Szalaynak vagy
Horvdth Mibdlynak egy-egy dltaldnossdgban tartott itéle-
tét, amelylyel valamely korszakot, vagy ivadékot en masse
jellemeztek, virtuozitassal teremtettézi korll. Az arisztokrata,
meg a nemes ezer esztendOn A4t harczot- visel kirdlya
ellen, hardcsolja a kozvagyont, sanyargatja jobbdgyat,
zsarolja a polgart, torkoskodik, kéjeleg. Vitéz harczos, de
rossz katona. A miivészet és a tudomdny nem érdekl.
Az irds demokrata mesterség, a becsiilet demokrata tulaj-
don, Ha igy 4ll a dolog, bhizony csoda, hogy megértiik
az ezer évet.s hogy olvashat)uk az Abrdnyi ur kényvét.
Szerencsére azonban ez is masként van. Vald, hogy a
magyar nemes viszdlykodott kirdlyaval, de ez megeselt a
polgarokon is. Megtortént, hogy sanyargatta jobbagyat,
hogy kalmarokat rabolt ki, de a vdros sem jobb a
Dedkné vdsznanal. Ha Abnanyl ur nem egy-két elegdns
kivonatb6l ismerné a magyar histéridt, ha el6bb tanulna
s csak azutdn bdtorkodnék: tisztdzni a magyar histéria
tévedéseit, a tiszteletre méltd és tudés elddok baklovéseit :
ugy tudnd, hogy a vadrosnak is volt jobbdgya s az mos-
tohabb helyzetben teng()’détt a falusinal. De Abrdnyi urnak
nem tudas Kkell, nem igazsdg, hanem uj folfedezés. Arra
bokraszik, annak kedvéért foldldoz mindent. Es amilyen
tanult, meg lelkiismeretes, nem nagy munkajiba Kkertil
gyéri]ag produkdlni a félfedezéseket. Neki az igazan val-
tozhatatlanul logikus dolgok csoda szdmba mennek. Neki
torténelmi csoda, hogy a reformdczié, »amely Mohdcs
utan mindent visszaszerezni segitett, megoldja ama prob-
lemét, hogy daczdra minden ellenséges dramlatnak, mely
Magyarorszdgon a demokratikus eszméket a demokrva-
tikus elemekkel egyiift- csakmem egy ezev eszlendén dt
elnyomja, mégis a demokratikus eszméknek és az idegen
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szdrmazdsu elemeknek kell a magyar mnemzelet meg-
menteni ¢s folemelni.« Ebben' a czifrasdgban az érte-
lemnél csak az igazsdg Kevesebb. A magyar fajt, Mo-
hdcs utdn; 'a torok hoédoltsdg alalt, megmentette a
nemesség és a megye. A megye azzal, hogy a maga sziikos
hatdrai kozott, a maga fogyatékos eszkozeivel kezébe
vette ‘az allam funkczidit és gyakorolta, ahogy lehetett.
A nemes azzal, hogy szinte két szazadon &t nem féara-
dott bele a portydzé hadjaratba, bar kdrhoztatja is érte
Abrdnyi ur. Ha pedig szdmitott a kiils6 segélyre - és
slirgette azt, volt red joga. Védte a birodalmat, az
osztrdk ©rokos tartomanyokat a -torok ellen. Persze
Abranyi ur szerint, csak kotelessége alul akart kibujni.
Hogy a magyar faj Magyarorsignak a torokt6l vald
megtisztitdsdban nem juthatott magdhoz mélté szerephez:
az igazdn nem indolenczidjan mulott. Buda visszavivésa,
a torok hdboru, mikor Zrinyi Miklds siirgette, még nem
volt égetd szlikség és magyar fegyverrel nem lett volna
azzd még 1686-ban sem. Hogy miért nem. volt az: nem
ordogség Kkitaldlni. Magyarorszdgot pedig folemelték és
megmentették Bessenyei és a gdrdistdk, Kazinczy Ferencz
és Széchenyi, VOrOsmarty és Dedk, Pet6fi és Kossuth
Lajos, akik nem voltak idegenek, st az egy Petdfin kiviil
a magyar nemes atkos szektdjahoz is tartoztak.
Részletekbe nem bocsdtkozunk, illusztrdlasul elég
volt megjeldlni a munka vezérfonalat. Négyszdznégy
nagv qudrt oldalon sok furcsit lehet elmondani, ha az
ember komolyan akarja. Abrdnyi ur akarta és sikerdilt,
amit - akart. Példdul: a magyar zsidésdgrél irt hosszu,
nem egészen vildgos fejezetben, amiben gdancsolja a zsidét,
abban ritkdn van igaza; amiért pedig dicséri még ritkdb-
ban. Kiilomben is: nem a dicséret és nem a gancs érdekelt
volna, minket a Nemzeli Ideal természetrajzdban: de az
igazsdg. Pusztdn az igazsdg és — semmi egyéb,
Junius.

Fazekas Mihaly emlékezetét {innepelték a minap nemes
Debreczen varosaban, az irodalmunk egyik legvonzébb, legne-

‘mesebb s legidedlisabban magyar alakjaét. Az innepnek orsza--

gos hatdsa nem volt; az irodalmi hatésigok sem igen térték
magukat, hogy a diszét emeljék, de az Olcsé konyvtarban uj
kiadasban — immar a tizennegyedikben! — . jelent meg a
halhatatlan Ludas Matyi, s egypar magyar sziv erGsebben do-
bogott arra a reménységre, hogy  jon még id6, mikor egy
értébb és haladatosabb utdkor a feledség kriptdjabdl s a hi-
vatalos értékelés rangsorabdl sorra Lkiassa s a Pantheonja
legfobb helyére teszi a magyar miiveltség, magyar szabadsig,
s nemzeti eurbpaisig cséndesebb munkasait is. Miivelt, derdk,
férfias s a kordhoz képest modern - ember volt ez a debreczeni
katona ‘aki végigharczolta a tdérdk s a franczia had_;aratot
fohadnagy 1étére nem Aatallott visszadllani czivisi sorba, s tudo-
manyra, irodalomra, varosi kozilgyekre forditani az & cséndes
erejét. Ma mar tudjuk, hogy Fazekas Mihdly nem volt kozén-
séges elme; igaz természettudés és igaz koOIté volt, aki a
‘tudds torvényszeril biztossigdval s a kOl sejtelmes ragaszko-
disival &llott a szabadsig s a folviligosodds taboraba. A
Ludas Matyi igenis halhatatlan koényv —
poézis, hogy minden idSkre conservdija, s a féur s a jobbagy
népmesei egyszeriiségli Osszekapasaban eléviilhetetlen schémajat
‘adja a folyton mddosulé alakjiban mindig ugyanazon Gsrégi
gazdasagi harcznak. Akik abban bizakodnak, hogy a magyar
jozansdg nem. fogadja magaba az uj idék izgatdsuit, gondolja-
nak Fazekas Mihdlyra, aki az 6 tiszta magyarsiga és eurdpai
-miveltsége magaslatar6l kidllotta batran és harsanyan vilaggd,
hogy : Hdromszor veri ezt kenden Ludas Matyi vissza! A Ludas
Matyi esete mutatja, hogy a hivatalos kritika mennyire nem
iitheti agyon az igaz tehetséget, s, a néplélek ereje mint tori
meg a hivatalos elfogultsdg otromba bastydit. Ez a hivatalos.
sag nem mindig rosszhiszemii — Kazinczy Ferencz bizonydra
a legjobb hiszemben biralta , agyon a kéziratban hozzaja kiil-

van benne annyi -

détt Ludas Matyit, ugy hogy maganak Fazekasnak is kedvét
¢s Onbizalmdt szegte vele. De a nép Lozt kéziratban terjedt a
vidam histéria, kézr6l-kézre adtdk, elloptak, kinyomtattdk s ez
a népitélet Fazekasnak Is visszaadta a magaban valo hitét,
Kilénben példatlan-e ez az eset, s ha a nemzet souverainill
nem teszi magat tul a hivatalos kritikan, nem kisebb emberek
hianyoznédnakle ma az irodalombdél mint Csokonay, Berzsenyi
és Petofi Sindor? Vagy amig a nép dalolja- & Fiityiil a szelet,
s az ifjusag szavalja a Ki volt nagyobbat, agyon lehet-e verni
Téth Kalmént? Ma mar a hivatalos fankonyvek . is acceptdljik
Fazekas Mihalyt, és lassankint mindenkinek megjdé a maga ideje.

Debreczen varosinak pedig hala jir és kdszGnet, amért e
kitiin polgdra emlékét oly hiven megérizte. ‘
Divat

— dprilis 27,

Ahdnyszor a divat jelent8sebb forduld elé ér — legkivalt ilyen-
kor méjus elején, a tavaszi toilettek bemutatdsakor — siiriin jelenik
meg a lapokban egy-egy hirecske arrdl, hogy X vagy Y ur Pirizsba
megy, ott modelleket vélaszt az elsGrangu divatczégeknél s hvzza az
uj divatot haza. Csak a hozzdért§ tudja, mit jelent egy ilyen hirecske.
Mert a parizsi divathdzak se csalhatatlanok 4m s mert Paquin vagy
Worth se tudja februarban megmondani,- hogy mit fog az elegans
vildg két honappal késébb mondani.

Jobban tdjékoztatja a kdzdnséget arrdl, mit akczeptdlt az e]oke-
16ség a divat terén, egy félorai séta a Monaszlerly és Kuzmik Ulddai
divattermében. Ezt a divatot az idei tavaszszal nem Parizs sziilte, hanem
a Riviera. Monte-Carlo, Nizza, San-Remo, Cannes, azok a helyek, a hol
a tavaszi divatban elegdns holgyek pompdznak. A Rivierdn tanulja
maga Périzs is a divatot, és a divatnak e mesteriskoldjiban tanul-
mdnyozta a Monaszterly és Kuzmik Utddai czég j6 izlésérSl hires
fénoke, Pertik Béla, az uj toiletteket. Az egész vildg eleganczidjanak
e gylilekez$ helyén a legkedveltebb szin most a fehér és egészen
vildgos szlrke. A toilettek f§ disze a mousseline, tull, gaze, paint
d’Esprit point Laize applikaczi6, szalag és csipke, kivdll pedig a pier
de strass gombok és csattok. A costumeok, amelyeket Monaszterly és
Kuzmik Utédai ekképen Osszeallitanak, egyszeriien szenzdczidsak.
A legpraktikusabb divat a chemisette és a blouse, amely vidltozatos-
sagban a fantdzidnak tdg teret enged. A vdrosligeti koesi-korzon, a
miicsarnokban és a ISversenyeken nagyon j6! hordhaték a kis kabd-
tok alatt. A b6 chemisette szabdsihoz nem is kell kitionds szakértdi kéz.

Szinekben legkedveltebb az ibolyakék,” sziirkés kék és sziirke,
a szovetek kozil a voile, cachemir és chiné posztd. A szoknydk
volantokkal és bandeaukkal vannak diszitve: vagyis a vicelet megint
csak visszatér nagyanydink divatjahoz. Bdrmilyen viltozdsai is leszrek
azonban a divatnak, az angol ruhdt semmi sem fogja Kkiszoritani,
mert az mindig elegans marad.

KOZGAZDASAG.

Fekete gyémantok, Emlékeznek a Berend Ivdn felolvasdsdra ?
Es arra az id6re, amikor eldszér olvastdk ? Mllyen mohé I\xv.:.ncsxs‘w-.
gal csiingtek ennek a csoddlatosan egyszerii embernek az ajkdn és
milyen szivesen felejtették el arra az orira — Magdt a regényt,
amelyet Jokai ott- szakit meg a fantazmagoridja kedvéért, amikor
meséje a legérdekfeszitébbé vilik. Azutdn emlickeznek-e a kdszén tor-
ténetére, az Gsvildg rengetegeire, amelyekbGl mérhetetien id6k multdn
készénrétegek ékelGdiek a fold gyomrdba? Es jut . esziikbe az aggo-.
dalom, amely arra a felkialté jelre tamadt lelkilkben: mi lesz, ha a
f61d legdrdgdbb kincse elfogy, melyet a szivarvany szinekben villogo
igazi gyémant se fog potolhatni soha? Ezek a kérdések és ezek az
emlékek jottek kisérteni az Orszdgos Iparegyesiilet - szakosztalydnak
legutdbbi egyiittes iilésén, mikézben Kirdidi Hercz Zsigmond, a Magyar
Altaldnos Készénbinya Részvénytdrsasig vezengazgatqa {olotte tanul-
sdgosan értekezett a kdszén bdnydszatrol, amely mint ipardg s mint
iparfejlesztl tényezd, oly Oridsi szerepet jatszik a mi gépeken és gepek
koril forgé koériinkben. A szdmok és adatok prézdjit kiemelte a rendes
szaktanulmdnyok keretébSl a nagy konczepczié, a melylyel Hercz a
kérdés kulturdlis — vagy ami lényegileg ugyanaz — kozgazdasdgi
_]elenlOQeget targyalta. Philippikdja a kiif6ldi szén behozatala ellen
épp ugy meg volt okadatolva gondosan gyiijiott és nagy hozzdértés-
sel feldolgozott adataiban, mint ahogy elogea a hazai szénbdnyik
folott szintén matematika’m alapult. -A felolvasét, aki igy rovid essai-
jében példdjat adta annak, mint szolgdlhatja a tudomdny menten
minden nagyképliségtSl vagy unalomtdl, a tdrsadalom érdekeit, az
egész gyiilekezet, amelybzn olyan elékelGségek is vol'ak, mint Wekerle
Séndor, Teleky Géza, Ghyczy Béla, lelkesen iinnepelte.

A magyar agrir- és jaradékbank részvénytarsasig dprilis
23-dn tartotta Il. évi rendes kozgyulését Hieronymi Kdroly elnbklete
alatt. Az igazgald 4g jelentésébdl kiemeljilk a kivetkezSket : A mezd-
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gazdasdgi viszonyoknak az elmult évi szokatlan rossz termés Kkovet-
keztében bedllott kedvezitlen alakuldsa, valamint egyre ‘érezhetGbbé
vélt sziiksége annak, hogy a miivelési modok beruhdzdsok utjan
javittassanak, az orszagban sokféle hitelsziikségletet teremtettek. E
hitelsziikségleteknek a pénzbeszerzésre hivatott hitelintézetek utjdn
valo kielégitése azonban nehézségekbe iitklizott, mert az e czélokra
szolgdlo adossdgi czimletek elhelyezésére hatrdnyos befulydssal volt
az osztrak jaradékado és a nem aranyértékre szol6 kibocsatdsokkal
szemben Németorszdgban mutatkozd ellendllds. Kedvezdtlen viszonyok
folytdn az Uzleti tevékenység csak sziik hatdrok kozott fejlodhetett, s
azoknak az tiletdgaknak a koriiltekinté tovabbvitelére szoritkozhatott,
amelyeket az elmult évben kezdeményeztek. Az alaptékebél az tizletév
végén mintegy 8 millié frt volt hasznédlatban s a hdtralevé rész mint
betét tizletbardtokndl volt kamatozdsra elhelyezve. . Az orsz. mez6g.
hitelegylet a keért 2.230,800 frt hitelbdl 1.343,500 frtot engedélyezett.
Az engedélyezett kolesondk dllomdnya 1897 végeén 3.460,700 fri volt,
mib6l 2.133,265 frtot vettek igénybe. Sz6I6kolesont 2555 fél részére
4.441,600 frtot engedélyeztek, mibsl 2.979,890 frt 12 kr. lett folyo-
sitva. A bankkal szovetkezett vidéki pénzintézetek kedvez$ eredmé-
nyeket értek el. Megszerezte a bank a székesfehérvdr-sarbogdrdi, szol-
nok-félegyhdzi h. é. vasutak elsGbbségi részvényeit, ép igy az arad-
csanddi vasut 10,000 térzsrészvényét, 2000 darab ily részvényre pedig
optio illeti meg. A tdrsas és parczelldzdsi iizletek is kedvezOk voltak.
— A mult évi decz. 5-én tartott rendkiviili kozgyiilésen megvalasztott
Barla Arnold igazgatésdgi tag ur, miutdn Enyedy Lukdcs min. tand-
¢sos _ur, mint a pénziigyminiszterium képviselGje, az alapszabélyok
33. §-a alapjdn a bank igazgatdsdgba kiildetett ki, az intézet ligyve-
zet igazgatdjava neveztetett ki s e mindségben a tdrsasdg ligyeinek
vezetését az 1868, év elején dtvette. — A tiszta nyereség 656,564
frt 69 krt tesz, mely Osszegbél részvényenkint 8 frtjaval 480,000
frtot fizetnek osztalékul, a fénmarad6 176,564 frt €9 krt uj szdmldra
irjak. A kozgyilés a jelentést elfogadta és a fOlmentvényt minden
irdnyban megadta. Az igazgatosdg altal javaslatba hozott alapsza-
bdly-médositasokat a kozgyiilés szintén elfogadta. Végiil az dllasdrol
lemondott Veith Béla helyébe Tisza Ldszldl «vdlasztottdk meg uj fel-
ligyel6 bizottsdagi tagnak.

Az »Anker«, élet- és jaradék-biztosité-tarsasag (Magyar-
orszagi vezérképviseldség : Budapest, VI, Dedk-tér »Anker-udvar«).
1898 mdrcziue: havdban benyujtatott a tarsasdgnal 985 ajdnlat 2,382,161
frt biztositott bsszegre és kiallittatott 923 kitvény 2,168 657 frt sszegre.,
— A befolyt dijak Osszege 562.808 frt, a kifizetete kdroké 77.907 frt.

- A 3 havi idészak alatt benyujtatott 3042 ajénlat 6,957.250 frtra
és kidlittatott 2853 kotvény 6,399.375 frtiol. Dijakért boveétetett
2.323.821 frt. Kdrokért Kkifizettetett 216.296 frt. —— A haldleseti bizto-
sitdsokndl A osztalékterv szerint a nyeremény-osztalék az elmult év-
ben az évi dij 25%,-dt tette ki. A vegyes- és takarékpénztari biztosi-
tdsndl B osztalékterv szerint az Osszes befizetett dijak 8°/-a fizette-
tett ki nyeremény-osztalék gyandnt. A tdrsasdg vagyona 1897 deczem-
ber 81-én 62 millié forint. Biztositasi dllomdny 240 miili6 forint, Eddigi
kifizetésck Osszege 101 millié forint.

HETI POSTA.

Munkécsi. Koszonjik figyelmét, ragaszkoddsat s érdeklGdését.
Arra mindenkinek, cgyesnek épugy, mint kaszindnak, joga van, hogy
ami pdrtfogdsra képes, megvonja az olyan ujsagtél, mely néki nem
tetsz6 érdekeket szolgdl. - Ujsdgnak is, fGképpen valamely felekezet
érdekeit keépviseld hirlapnak, joga van izgatni az olyan ujsdg ellen,
mely mds tdborban dll, mint 6. Csak arra nincs joguk, hogy vala-
mely meghatdrozott hitvallis dogmdinak hirdetését koveteljék az olyan
ujsagtol, mely sohasem fogadkozott efféle, kiilonben nagyon tiszteletre-
mélté foladatra. A Hél valéban nem Kkeresztyén ujsag, aminthogy
nem 2zsid6, nem mohameddnus és nem is budhista ujsig — A Hét
politikai és tdrsadalmi szemle s amennyiben a valldsok vagy a fele-
kezetek dolga a politikdaba és a tdrsadalomba nyul, az igazsdgnak
ugyanoly tiszteletet kovetel§ keresésével sz6l hozzd, mint a politika
s a tdrsadalom minden egyéb kérdéseihez. Mi nem vagyunk papok,
akik elhatdrozzdk, mi legyen igaz — mi elGitéletektGl ment kutatok
vagyunk, akik csak keressiik, hogy mi az igazsig. A kozépkorban,
mikor a vallds foglalt magdban minden emberi torekvést, ha lettek
volna ujsdgok, megkovetelhették volna télik a dogmadk kovetését —
ma, a differentidlddds idejében, erre legfeljebb a teolégus ujsdgok
vdllalkozhatnak Az ne téveszszen meg senkit, ha a keresztyénség
nagy iinnepnapjain az ujsdgok tinnepi elmélkedéseket irnak. A tdrsa-
dalom magdbaszdllisdnak és szamvetésének hagyomdnyos napjai ezek
s az ujsagirds 6rommel él ezzel a hagyomdnyos gyonyorii formdval,
ho;,y beléje tntse a mai napok tartalméat. Egyébként a magunk hitét
és meggy6zbdését is sokkal jobban tiszteljilk, hogysem gunynyal
vagy tiszteletlenséggel illetnék a mdsét. Abban a husvéti kronikdban
megtaldlhatja taldn a birdlatit a régi katholikus és az uj szoczidlis
vildgnézetnek, de bizonydra nem a Kkifigurdzdsat. S ldissa nemcsak
djtatos gorig katholikusok haragszanak érette, hanem istentagadd
szoezialistdk is, Mert az uj tannak is vannak dm dogmaticusai és
papjai, akik az anathémdt csakugy nem kimélik a mds meggy6zGdésétil
mint a régiek. Udv!

9 Buﬂ;beét, 1898. Ny(;n?lﬁto'tt'}z sAthenaeume irodalmi és nyomdai—r.wtnirs. betiiivel.

Alarczok. Hdrom kis versben a Schopenhauer vildgfdjdalma !
Ha nem tudndk, hogy egy tizenhatéves ldnyka irja, — hdt az elsé
sor utdn kitaldltuk volna. Egy pdr farsang és kitdnczolja szivecskéjé-
b6l ezt a rimekbe kivdnkozdé pesszimizmust, amely a bokdig érd
bakfis ruhdnél is szebben ékesiti a kis lanyt. Mert igaz, hogy meg-
halni nagyon j6, de élni — mivel ugyis muszdj — G6h az még ijobb.
Meg fogja ldtni.

Z. J. A Bourget-novellit nagyon meg Kkellene fésiilniink, de
erre nem szivesen vesztegetjilk az idGt eredeti munkdndl sem. Kézirata
a versforditdssal egytitt rendelkezésére 4ll.

Kivétel. Nagyon is bolcselmi. Az dgyudiiborgéstél nem lehet
hallani a pacsirta szavdt. Spanyol poetdtél egyebet vir most a vildg.
No de 6n nem tehet réla, mert igen becsiiletes, de igen hidbavald
munkat végzett a forditdssal.

Edes anyam. Az érzés ti-zteletre mélté de a vers gyonge.

Nem kozdlhetdk, Egykor és most. — Virdg Borcsa. — Az
élet kiizdelme. — Messze, messze délre... — Eskiivén. — Egy
Mephlsto -- Taldlkozds.

erdetmeny A Magyar Folyam és TED‘TEIhaJ()ZﬂSI Reszven)-
vénytdrsasdg igazgatésdga kozhirré teszi, hogy a kombindlt hajozdsi
és vasuti forgalomban f. évi dprilis hé 1-én megjelent I. kivételes dij-
szabdshoz Bajororszdggal valo forgalom f. évi junius hé 1-én az I,
potlék jelenik meg. A pétlék a bajor helyi érdekii vasutak dijtételei-
nek kiegészitését, illetve moédositdsdt és a fddijszabdsban el6forduld
némely sajtéhiba helyesbitését tartalmazza. E pétlék példinya a fent-
emlitett naptdl kezdve a magyar folyam- és tengerhajozdsi részvény-
tarsasag 1gazgatosagana1 mg) en kaphato

Felelox szerkeazto és kladotulajdonos KISS JOZSEF
KOBOR TAMAS.
MAKAI EMIL.

Fémunkatars :

Helyettes szerkesztd :

Menyasszonyruha selyem B5 kol

14 frt 65 krig méterenként, — valamint fel\ete, fehér és szines
Henneberg- selyem 45 kr-tol 14 frt 65 kr.-ig méterenként — a
legdivatosabb szovés, szin és mintazatban. Privat-fogyasztéknak
postabér és vammentesen, valamint hazhoz szallitva, — mintakat
pedig posta.fordulta,val kiildenek : 6

Henneberg G. selyemgyarai (cs.és k. udv. szdllito) Ziirichben.

— Magyar levelezés. Svijczba kétszeres leve]belyeg rng,asﬂando 2

Boér~ és szépségapolas szakorvosa
med. univ. Dr. REVESZ BENO

Budapest, Kerepesi-ut 68. sz. I. em.

24 évi gyakorlai, a berlini és bécsi kérhdzakban szerzett
tapasztalatai alapjdn, gyorsan és alaposan gyodgyitia az

osszes bor-, ideg €és nemi bajokat. Szépségi hibdkat,

szeplS, anya- és mdjfolt, pattands, szemoles, rézorr, fagyos

végtagok, hajkorpa, hajhullds, sebek : szakszerli tandcscsal
szolgdl az arcz és kézdpoldsara.
Feltiind eredménynyel gydgyitja a titkos betegségek
név alatt ismert Osszes férfi, nbi bajokat s azok
kovetkezményeit.

Rendel : délel6tt 8 —12, d. u. 3—05 és este T—3§ ordig.

Levelekre azonnal valaszol. Kivdnatra gyégyszerekrdl is
gondoskodik. Mindenkor mély diskréczié.

SJuif seec”

gyogyaszatilag imprégnalt agybetét
(kulondsen agyvizel6k részére).
Konnyen felszivia a nedvességet anélkiil, hogy egészségtelen
parakat terjesztene. Sem nedvességbeni fekvés, sem meghiilés, sem
bérkiiteg, sem sebek (mint a gumibetétnél).

Ara utanvéttellel 2 forint 95 krajczar.
(58—48 cm), nagyobbak gyermekek és felnGttek szdmdra ardnylag
dragabbak.

Kiilonleges szappan tisztitdsdhoz 85 kr.

HUNGARIA NEMEZGYAR TEMESVAR.




MAGYAR KIRALYI ALLAMVASUTAK.

A nyari menetrend életbeléptetése a magyar kiralyi allamvasutak vonalain.

A magy. kir. dllamvasutakon f. évi mdjus hé 1-én a nydri menetrend
1ép életbe, melynek lényegesebb eltéréseit a jelenlegi menetrendt6l a kovetke-
z6kben kozoljiik :

A budapest-brucki vonalon. A nyugot felé utazé kozonség nagyobb ké-
nyelmére Bécsben az osztr. magy. dllamvasut-tdrsasdg és a cs. kir. osztr, dllam-
vasut nyugoti palyaudvara kozotti Osszekot6 vonalon 4t a Budapest k. p. u.-rél
d. u. 2 6ra 20 p.-kor Bruckon 4t Bécsbe indulé és viszont a BécsbSl a nydri
menetrend szerint reggel 8 éra 45 perczkor Budapest k. p. u.ra indulé gyors-
vonat a cs. kir. osztrdk dllamvasutaknak Bécs ny. p. u.-rdr6l Passau-Frankfurt-
Kélnbe, valamint Innsbruck-Ziirich-Pdrisba este induld, illetve ugyanazon irdnyokbol
Bécsbe reggel érkez§ gyorsvonatai kozott, kozvetlen vonat-osszekottetés létesittetik,
ezen vonatokndl Budapest és Pdris kozott Arlbergen dt, valamint Budapest és
Koln kozott Passauon dt egy-egy kozvetlen kocsi helyeztetik forgalomba.

A déli vasut gyorsvonataihoz valé csatlakozdsok helyredllitisa érdekébdl
Budapest k. p. u.-tol Budapest-Kelenfoldig kovetkezé személyvonatok helyez-
tetnek forgalomba. Az egyik Budapest k. p. u.-tél Budapest-Ferenczvirosig a
Budapest k. p. u.-rél Belgrdd felé reggel 7 6ra 35 perczkor indulé személyvo-
nattal egyesitve fog kozlekedni; Budapest-Ferenczvdrosrél pedig folytatolag
reggel 7 ora 22 perczkor indittatik és Budapest-Kelenféldre reggel 8 éra 1 perczkor
érkezik. A mdsik vonat Budapest k. p. u.-rél este 7 dra 35 perczkor indul és
Budapest-Kelenfoldre este 8 6rakor érkezik; az ellenkez$ irdanyban pedig Buda-
pest-Kelenf6ldrél este 9 6ra 19 perczkor indittatik és Budapest k. p. u.-ba este
9 6ra 45 perczkor érkezik.

A déli vasutnak junius 1-t6l szeptember 15-éig bezdrélag Székesfehérvir
felé kozlekedS helyi vonatdhoz valé csatlakozdssal, ugyanazon idGtartam alatt
Budapest k. p. u.-rél d. e. 11 o6ra 25 perczkor egy vegyes vonat indittatik
Budapest-Kelenfoldig.

A nyaraldk és kirdndulok igényeinek Kkielégitése czéljéb()l mdjus 15-t6l
szeptember 15-ig bezarolag Budapest k. p. u.rél d. u. 12 éra 15 perczkor Bics-
kére és onnan d. u. 2 dra 52 perczkor vissza Budapestre naponta, minden
iinnep és vasdrnap pedig Budapest k. p. u.rél d. e. 9 drakor Bicskére és onnan
este 8 6ra 10 perczkor vissza Budapestre helyi személyvonat indittatik, s ezen
utobbi vonatoknak kozlekedése tartamdra a budapest-bécsi nappali személyvo—
natokndl Budapest k. p. u. és Bicske kozott iinnep és vasdrnapokon a szom-
szédos forgalmu menetjegyek haszndlata kizdratik.

Tovabbd junius 1-ét6l szeptember 15-éig bezdrolag Budapest k. p. u.-rél
naponta este 7 éra 15 perczkor Bicskére és onnan este 6 6ra 57 perczkor és
este Y ora 56 perczkor Budapestre helyi személyvonatok helyeztetnek forgalomba.

A budapest-esztergomi, buda-csaszarfiirdé-kitéro-c-budai, almds-fiizito-
eszlergomi és tokod-anmaviolgy-sdrisdpi vomalokon. Az almds-fuzitG-esztergomi
vonal dllomédsairél Kenyérmez6n dt az Esztergombdl Budapest ny. p. u.-ba reg-
gel 7 6ra 25 perczkor érkezé szeme]yvonathoz val6 Gsszekottetés 1étesitése czél-
jabol a jelenleg Almds-Fiizit6rél reggel 6 6ra 24 perczkor Esztergomba indulé
vegyesvonat onnét mér reggel 3 éra 42 perczkor fog indulni és Kenyérmezdre
reggel 5 6ra 20 perczkor, Esztergomba pedig reggel 5 éra 35 perczkor érkezni.
Ezen viltozds folytdn az Annavilgy-Sérisdprél Tokodra és innét vissza Sari-
sapra kozlekedS reggeli vonatok is kordbban fognak kozlekedni.

Maéjus 15-t6]1 szeptember 15-éig bezardlag iinnep és vasdrnapokon Buda-
pest ny. p. u. és Pilis-Csaba kozott mindkét irdnyban egy-egy uj személyvonat
helyeztetik forgalomba, mely vonatokhoz csatlakozdlag Buda-csdszdrfiird6-kitéré
és O-Buda kozott is fog egy-egy uj vonat kdzlekedni.

E vonat Budapest ny. p. u.-bél d. u. 1 éra 25 perczkor, Buda-csdszar-
furdo kitér6rél d. u. 1 6ra 19 perczkor, O-Budédrél 1 6ra 58 perczkor fog induini
és Pilis-Csabdra d. u. 2 ora 58 perczkor fog erkezm, Pilis-Csabdrél pedig este
6 ora 46 perczkor indul és O-buddra este 7 6ra 36 percz, Buda-csiszdrfiirds-
kitérére este 8 ¢ra 19 percz, Budapest-nyugoti p. u.-ba pedig 8 6ra 15 percz-
kor érkezik.

Végiil az Osszes személyszdllité vonatok Pilis-Csaba-tdbor megalléhelyen
meg fognak dllani.

A székesfehérvar - kis-czelli és wveszprém-veszprém-vdarosi vonalokon.
A helyi érdekek és kiilonosen Pét fiird§ forgalmdnak jobb Kkielégitése érdekébdl
a.mult nydron iinnep és vasdrnapokon, valamint csiitortokén Veszprém varosbol
kiindulélag Székesfehérvirig kozlekedett helyi vonat a f. évi nydri évad alatt is
ugyanazon napokon fog kozlekedni.

E vonat Veszprém vdrosbol este 6 6ra 56 perczkor indul és Székesfehér-
vdrra éjjel 10 ora 9 perczkor érkezik.

A kis-czell-csaktornyai, uwkk-tapolczai és tiirje-balaton-szt.-gyorgyi vona-
lokon a mult nydron Kis-Czell és Zala-Egerszeg kozott mindkét irdnyban koz-
lekedett és Kis-Czellen a gyorsvonathoz Budapest felé, illetve felsl csatlakozo
személyvonat ismét helyeztetik forgalomba. E vonat Zala-Egerszegrél reggel 5
6ra 54 perczkor indul és Kis-Czellre d. e. 9 6ra 7 perczkor érkezik, Kis-Czell-
6l pedig este 6 6ra 10 perczkor indul és Zala-Egerszegre éjjel 9 ora 18 percz-
kor érkezik.

E vonatokhoz Ukkon Tapolcza fel§l és felé, Tiirjén pedig Balaton-Szt.-
Gyorgy feldl, illetve felé a jelenlegi vonatok menetrendjének némi megvaltozta-
tdsdval a csatlakozdsok ismét létesitve vannak.

A Budapest-galantha-marcheggz és galantha-zsolnai vonalokon. A Pdrizs
fel6l Bécs és Budapesten 4t kozleked6 keleti express vonat Ersekujvaron
a Budapesten at Pdrizs felé kozlekeds Kkeleti expressvonat pedig még Parkdny-
Nédndn és Galdnthdn is ugy a fel mint a leszdllé utasok dltal haszndlhaté.

Az ostendei expressvonat szintén mindkét irdnyban ugy a fel mint a
leszdllé utasok dltal Ersekujvédron is lgenybe vehet6.

Budapest és Bécs kozdtt a mult nydron forgalomban volt s csupdn els6
osztdlyu utasokat szillitott luxusvonatok ezidén gyorsvonatként, de csak I. oszt.
kocsikkal és csak junius hé 1-t6l szeptember hé 15-éig bezdrdlag helyeztetnek
lorgalomba.

E vonat Budapest ny. p. u.-b6l délutdn 5 éra 45 perczkor fog indulni
és Bécsbe csatlakozélag a Karlsbad felé induld gyorsvonathoz, este 9 6ra 45
perczkor érkezik ; az ellenvonat pedig Bécsbél este 6 éra 50 perczkor indittatik
¢s Stadlau allomason a Karlsbad felol erkezo gyorsvonattal csatlakozdsban,
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A Budapest-nyugoti p. u.-bél az uj menetrend szerint d. e. 8 6ra 5 percz-
kor Bécsbe indulé és onnan a jelenleg este 8 6ra 5C perczkor Budapest
nyugoti p. u.-ba érkezé gyorsvonat Pdrkdny-Ndndn 1—1 perczre rendesen meg-
allitatik.

A Budapest és Zsolna kozott a mult év nyardn kozlekedett és Berlin felé
és fel6l kozvetlen csatlakozdst kozvetitett éjjeli személy vonatok ez idén is for-
galomba helyeztetnek. Ezen vonatokndl az indulds Budapest ny. p. u.-bél éjjel
10 o6ra 45 perczkor. az érkezés Zsolndra d. e. 8 6ra 44 perczkor, Berlinbe este
8 ora 50 perczkor lesz ; az ellenkezé irdnyban pedig Berlinb6l d. e. & éra 25
perczkor, Zsolnardl este 8 ora 55 perczkor indulva, a vonat Budapest-nyugoti
p. u.-ba masnap reggel 6 o6ra 55 perczkor fog érkezni.

Eme mindkét vonatndl junius 1-t6l auguszius 31-éig bezdrilag Budapest
és Vdcz Kkozott a szomszédos forgalmu menetjegyeknek haszndlata kizdratik, és
ugyancsak Budapest és Vicz kozott a Budapest-Zsolna irdnyu vonat bezdrélag
Viczig csak a felszdllo, az ellenkezG irdnyu pedig bezdrdlag Vdcztél csak a
leszdllé utasok dltal lesz igénybe vehet6; mdjus és szeptember hénapokban
azonban csak azon korldtozds lesz érvényben, hogy a zsolna-budapesti irdnyban
kiézlekedé vonatra nem szabad Palota-Ujpesten felszdllani.

Ezen vonatoknak forgalomba helyezése folytdin a jelenleg Galanthdrél
éjjel 3 o6ra 5 perczkor Szeredre indulé és Szeredrél éjjel 11 déra 15 perczkor
Galanthdra érkez$ vegyes vrnat megsziintettetik.

A jelenleg Budapest ny. p. u.-rél éjjel 9 éra 05 perczkor Pozsonyba
indulé és onnét reggel 7 ora 5 perczkor Budapestre érkezé gyors tehervonatndl
a személyszdllitds csak Budapest és Ersekujvar kozott tartatik fenn s a Buda-
pestr6l kozleked6nél Palota-Ujpesten csak a felszdllds lesz megengedve.

A Budapestre reggel 7 déra 5 perczkor érkez$ vonat Kis-Maros és Szod
megdllé helyeken is utasok fel- és leszdlldsa végett feltételesen meg fog 4llani.

A Budapest ny. p. u.-bdl este 9 éra 35 perczkor Marchegg, illetve Bécsbe
indul6 és onnét Budapest ny. p. u.-ba reggel 7 6ra 45 perczkor érkez$ személy-
vonatokndl a <szomszédos forgalmu menetjegyeknek hasznédlata Budapest és
Ersekujvar kozott zdratik ki, aZonkiviil pedig a Marcheggrél Budapestre koz-
leked6 személyvonatndl bezdrdlag Vdcztél Budapestig csak a leszdllds, a Buda-
pestr6l Marcheggre kozlekedGnél pedig bezdrdlag Vdczig csak a felszdllds lesz
megengedve.

A Nagy -Marosrél jelenleg este 6 dra 52 perczkor Budapestre induld he]y1
vonat az uj menetrend szerint csak este 9 ora 12 perczkor fog indulni és
Budapestre €jjel 10 éra 40 perczkor fog érkezni.

A helyi forgalomnak és a nyaralé kozonség érdekeinek kielégitése czél-
jdbél a kovetkez6 helyi vonatok helyeztetnek forgalomba :

Budapest és Ersekujvdr kozott, Parkiny-Ndndn Balassa-Gyarmat és Léva
fel6l és felé csatlakozdssal, 1—1 személyvonat. Ezen vonat Budapest ny. p.
u.-rél reggel 6 ¢éra 15 perczkor fog indulni és Ersekujvdrra délelétt 9 éra 28
perczkor érkezik ; Ersekujvérrél pedig este 7 6ra 25 perczkor indul és Budapest
ny. p. u.-ra éjjel 11 éra 20 perczkor érkezik.

Budapest és Pdrkdny-Ndna kozott a mult nydron forgalomba volt délutdni
helyi gyorsvonat ez idén is mindhdrom kocsi-osztdlylyal helyeztetik forgalomba
és személyvonati jegyek vdltdsa mellett lesz haszndlhaté. E vonat Budapest
ny. p. w-rél d. u. 2 éra 15 perczkor fog indulni és Pdrkdny-Nandra d. u. 3
6ra 55 perczkor érkezni, ahol a B.-Gyarmat, Léva és G.-Berzencze felé kozvetit
csatlakozdst. E vonatnak forgalomba helyezése folytin a Budapest ny. p. u.-rél
d. u. 1 6ra 45 perczkor Bécsbe indulé gyorsvonat Vdcz, Nagy-Maroson és
Parkdny-Ndndn csupdn felszdllds czéljabél éllittatik meg.

Az ellenkezé irdnyban forgalomba helyezend§ helyi személyvonat Pdrkdny-
Néndr6l d. u. 5 6ra 45 perczkor indittatik és Budapestre este 8 6ra 05 percz-
kor érkezik.

Tovabba Palota-Ujpestrl Budapestre reggel 4 6ra 25 perczkor és éjjel
10 érakor, Budapestrl Palota-Ujpestre pedig este 9 6ra 25 perczkor helyi
személyvonatok indittatnak.

A Budapest—Palota-Ujpestre jelenleg d. e. 8 6ra 5 perczkor és Palota-
Ujpestré vissza Budapestre d. e. 8 ¢ra 40 perczkor indulé helyi személyvonatok
forgalma megsziintettetik.

A jelenleg iinnep- és vasdrnapokon Budapestrdl d. e. 11 6ra 55 perczkor
az uj menetrend szerint d. u. 12 déra 15 perczkor Palota-Ujpestre indul6 és a
Palota-Ujpestrél d. u. 12 éra 40 perczkor visszaindulé személyvonatok naponta
hozatnak forgalomba.

A f. é. aprilis h6 1-je 6ta Budapestrél reggel 5 6ra 30 perczkor Dunakeszre
indul6 és onnan reggel 6 ora 35 perczkor Budapestre visszaérkezs személy-
vonatok ismét csak Budapes és Palota-Ujpest kozdtt fognak kozlekedni.

A Pdrkdny-Ndndr6l Budapestre d. e. 8 ¢éra 50 perczkor érkezd helyi
személyvonat Palota-Ujpesten a felszdll6 utasok dltal is haszndlhatd, ellenben
a Budapestr6l d. u. 12 6ra 25 perczkor Nagy-Marosra indulé személyvonat
ugyancsak Palota-Ujpesten csak a felszdll6 utasok 4ltal lesz hasznalhatd.

Végiil Pozsony és Bécs kozott iinnep- és vasdarnapokon kedvezd idd-
jardsnél helyi személyvonat fog kozlekedni, mely Bécsbél reggel 6 6ra 20 perczkor
indittatik és Pozsonyba d. e. 8 dra 19 perczkor érkezik, Pozsonybdl pedig este
8 éra 5 perczkor indul és Bécsbe éjjel 10 6ra 17 perczkor érkezik.

Mdjus 15-t6l szeptember 15-éig bezdrilag iinmep- és vasdrnapokon for-
galomba helyeztetik :

Budapest és Nagy-Maros kozitt mindkét irdnyban 2--2 vonat, melyek
Budapestrél d. e. 8 6ra 40 percz és d. u. 12 6ra 40 perczkor indulnak és
vissza Budapestre d. u. 1 6ra 15 percz és d. u. 5 6ra 30 perczkor érkeznek.

Budapest és Vdcz kozott mindkét irdnyban 1—1 vonat, mely Budapestrél
este 6 orakor indul és ide éjjel 11 6ra 35 perczkor érkezik.

Budapest ¢és Palota-Ujpest kozott mindkét irdnyban 1—1 helyi vonat,
mely BudapestrGl délutin 5 éra 5 perczkor indul és Palota-Ujpestr6l Budapestre
d. u. 4 6ra 50 perczkor érkezik.

(Folytatasa kovetkezik.)
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